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LIST PREZESA ZARZADU BANKU POLSKIEJ
SPOLDZIELCZOSCI S.A.

LETTER OF THE PRESIDENT OF THE MANAGEMENT BOARD OF BPS S.A.

Szanowni Panstwol

Miniony rok obfitowat w wazne wydarzenia — zaréwno
dla Banku Polskiej Spotdzielczosci SA, jak i catego
sektora bankowosci spotdzielcze]. Zarzad Banku
BPS SA konsekwentnie realizowat zadania zawar-
te w ,Programie postepowania naprawczego Banku
Polskiej Spotdzielczosci S.A. na lata 2014-2019"
majgce na celu trwate przywracenie stabilnej sytu-
acji finansowej Banku. KontynuowaliSmy wewnetrzne
dziatania naprawcze, osiggajac pozytywne efekty
w dziatalnosci operacyjnej. ZrealizowaliSmy zatozenia
programu dotyczgce m.in. poprawy zarzadzania
ryzykiem kredytowym, efektywnosci procesow
restrukturyzacyjno-windykacyjnych, zmian organiza-
cyjno-zarzadczych, jak réwniez kontroli panoszonych
wydatkow. Przeprowadzona zostata emisja zarowno
akcji wtasnych Banku, jak i obligacji podporzgdko-
wanych o tacznej wartosci 148 min zt. Analizujac
dane finansowe Banku uzyskane na koniec 2015
roku, nalezy stwierdzic, ze wiekszos¢ wskaznikow
charakteryzujacych sprawnosc dziatania Banku
na przestrzeni ostatniego roku ulegta poprawie.
Dla sektora bankowosci spotdzielczej 2015 rok to
przede wszystkim nowa ustawa o funkcjonowaniu

Zdzistaw Kupczyk
Prezes Zarzadu Banku Polskiej Spotdzielczosci SA.

‘ President of the Management Board of Bank Polskiej Spotdzielczosci SA.

L adies and Gentlemenl

The previous year was full of major events both for
Bank BPS S.A. and for the whole sector of coope-
rative banking. The Management of Bank BPS SA.
was consistently implementing the tasks outlined
in the "Recavery Proceedings Programme for Bank
Polskiej Spotdzielczosci S A for the years 2014-2019",
aimed at restoring the stable financial condition
of the Bank. Having continued our internal correc-
tive actions, we were achieving positive results in
our operations. We realized the assumptions of the
Programme related to, amang others, the improve-
ment of credit risk management, the effectiveness
of restructuring-recovery processes, organizational
and management changes, as well as controlling
the expenditures incurred. We carried out the issue
of both the Bank’s own shares and subordinate
bonds on the total value of PLN 148 million. Analyzing
the Bank’s financial data obtained at the end of 2015,
it should be noted that the majority of indicators cha-
racterizing the Bank’s efficiency improved over the
last year. For the sector of cooperative banking, 2015
first and foremost signified the new Act on the Oper-

ation of Cooperative Banks, their Affiliation and Affili-

BANK BPS SA.
ANNUAL REPORT 2015
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bankow spotdzielczych, ich zrzeszaniu sig i bankach
7rz7eszajacych, w ktorej zawarto mozliwosc tworzenia
systemaow ochrony instytucjonalnej. Przygotowujac
sie do wdrozenia tych rozwigzan, w pierwszej potowie
2015 roku prowadzilismy prace nad utworzeniem
Systemu Ochrony Zrzeszenia BPS. W dniu 22 grudnia
2015 roku Komisja Nadzoru Finansowego zatwierdzita
Umowe i uznata System Ochrony Zrzeszenia BPS,
okreslajgc szereg warunkow, jakie muszg zostac
spetnione przez jego uczestnikow.

System Ochrony poprzez staty monitoring biezacej
sytuacji Banku BPS i zrzeszonych z nim bankow
spotdzielczych oraz zaplanowane dziatania pre-
wencyjne i wspomagajace gwarantuje ptynnosc
I wyptacalnosc cztonkow Systemu, a w przypadku
wystapienia sytuacji niestandardowych u ktore-
gokolwiek z jego uczestnikow udzieli niezbedne;
pomocy. Uczestnictwo w Systemie Ochrony Zrzeszenia

ating Banks, which includes a possibility for creation
of institutional protection schemes. Preparing for the
implementation of these solutions, in the first half of
2015 we were working towards establishing the BPS
Affiliation Protection Scheme. On 22nd December
2015, the Financial Supervision Authority approved
the Agreement and accepted the BPS Affiliation Pro-
tection Scheme, outlining a number of conditions
which have to be met by its participants.

The Protection Scheme guarantees liquidity and sol-
vency of the Scheme members via constant moni-
toring of the current situation of Bank BPS SA. and its
Affiliated Cooperative Banks, together with planned
preventive and supportive activities, and — whenever
the non-standard situations occur for any of its
participants — it will provide necessary assistance.
Participation in the BPS Affiliation Protection Scheme
offers an opportunity to use numerous regulatary

Dziatalnosc komercyjna Banku BPS ma na celu minimalizowanie
kosztow, ktorymi obcigzane sg zrzeszone banki

The commercial activity of Bank BPS SAA. has been geared towards
minimizing the costs charged to the affiliated banks

BPS daje mozliwost skorzystania z wielu przywi-
lejow regulacyjnych, ale takze naktada na banki
spot'dzielcze i Bank BPS szereg nowych obowigz-
kow i zadan.

Dziatania Zarzgdu Banku w 2015 roku koncentro-
waty sie przede wszystkim na dwoch aspektach:
wspieraniu zrzeszonych bankow spotdzielczych
oraz prowadzeniu dziatalnosci komercyjnej Banku.
Przygotowane przez Bank BPS wzorcowe procedu-
ry, produkty i regulacje, na podstawie ktorych banki
spotdzielcze opracowujg swoje plany dziatania

BANK BPS S.A.
RAPORT ROCZNY

benefits, but also places a number of obligations
and tasks on cooperative banks and Bank BPS SA.
In 2015, the Bank's Management focused its activi-
ties mostly on two aspects: supporting the affiliated
cooperative banks and conducting the Bank’s com-
mercial activities. Model procedures, products and
regulations developed by Bank BPS SA. to form the
basis along which cooperative banks draw up their
action plans, tailored to their local needs, allow to

increase competitiveness of the Affiliation. The com-
mercial activity of Bank BPS S A has been geared
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dostosowane do ich lokalnych potrzeb, pozwalajg na
zwiekszenie konkurencyjnosci Zrzeszenia. Dziatal-
nos¢ komercyjna Banku BPS ma na celu minimalizo-
wanie kosztow, ktorymi obcigzane sg zrzeszone banki.

Szanowni Panstwo,

w imieniu Zarzadu Banku BPS S.A. dziekuje akcjo-
nariuszom, pracownikom bankow spotdzielczych,
cztonkom Rady Nadzorczej i Rady Zrzeszenia oraz
pracownikom Banku BPS za ich prace wtozong
w dziatania naprawcze oraz dbatosc o satysfakcje
klientow Banku BPS i zrzeszonych bankow spot-
dzielczych. Jestem przekonany, ze poprzez wpro-
wadzenie nowych rozwigzan powracamy do korzen
spotdzielczosci, do idei dziatania razem, wzajem-
nej pomocy i odpowiedzialnosci. Podejmowane
w ubiegtym roku dziatania, jak rowniez planowane
na kolejne lata inicjatywy, majg na celu kontynuacje
restrukturyzacji Banku BPS SA. z troskg o poprawe
jego efektywnosci w obszarze dziatalnosci zrzesze-

niowej i komercyjnej.

Zdzistaw Kupczyk
Prezes Zarzadu
Banku Polskiej Spotdzielczosci SA.

towards minimizing the costs charged to the affilia-
ted banks.

Ladies and Gentlemen,

On behalf of the Management Board of Bank BPS SA.
| would like to thank our shareholders, the
employees of cooperative banks, the members of the
Supervisory Board and the Affiliation Board, as well
as the employees of Bank BPS SA. for the effort put
into revitalization procedures and the care paid to
the satisfaction of clients of both Bank BPS SA. and
the affiliated cooperative banks. | am convinced that
by way of introducing new solutions we are coming
back to the roots of cooperative banking with its
idea of joint activities, mutual support and reliability.
The activities undertaken last year, as well as those
planned far the coming years, aim at continuing the
restructurization of Bank BPS SA. with the concern
for improverment of its effectiveness in the sphere
of affiliation and commercial activities.

Zdzistaw Kupczyk
President of the Management Board
of Bank Polskiej Spotdzielczosci SA.

SEA

BANK BPS S.A.
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WEADZE
GOVERNING BODIES

Rada Nadzorcza Supervisory Board

Na dzien 31.12.2015 r. w sktad Rady Nadzorczej wehodzili:
As at 3112.2015, the composition of the Supervisory Board was as follows:

Imie i nazwisko
First and Last Name

Adam Jan Dudek

Petniona funkcja
Function

Przewodniczacy Rady Nadzorczej
Chairman of the Supervisory Board

Roman Hrynkiewicz

Wiceprzewadniczacy Rady Nadzorczej
Deputy Chairman of the Supervisory Board

Roman Marian Domanski

Sekretarz Rady Nadzorczej
Secretary of the Supervisory Board

Zbigniew Bodzioch

Cztonek Rady Nadzorczej
Member of the Supervisory Board

Jozef Btazej Czysz

Cztonek Rady Nadzorczej
Member of the Supervisory Board

Dariusz Jasinski

Cztonek Rady Nadzorczej
Member of the Supervisory Board

Pawet Antoni Kapel

Cztonek Rady Nadzorczej
Member of the Supervisory Board

Witold Marcin Morawski

Cztonek Rady Nadzorczej
Member of the Supervisory Board

Barbara Marta Pasierb

Cztonek Rady Nadzorczej
Member of the Supervisory Board

Piotr Janusz Piasecki

Cztonek Rady Nadzorczej
Member of the Supervisory Board

Hanna Barbara Ruszczynska

Cztonek Rady Nadzorczej
Member of the Supervisory Board

Cztonek Rady Nadzorczej

Czestaw Swacha Member of the Supervisory Board
Cztonek Rady Nadzorczej
Tadeusz Tur Member of the Supervisory Board
Cztonek Rady Nadzorczej
dzistaw Wojdak Member of the Supervisory Board
Cztonek Rady Nadzorczej
Jerzy Wozniczko Member of the Supervisory Board

BANK BPS S.A.
ANNUAL REPORT 2015



WLADZE
GOVERNING BODIES

Zarzad Banku The Bank’'s Management Board

Na dzien 31.12.2015 r. w sktad Zarzadu Banku wchodzili:
As at 31.12.2015, the composition of the Management Board was as follows:

Imig i nazwisko Petniona funkcja
First and Last Name Function
Prezes Zarzadu

Zdzistaw Kupczyk President of the Management Board
Wiceprezes Zarzadu

Piatr Chrzanowski Vice-President of the Management Board
Wiceprezes Zarzadu

Artur Adamczyk Vice-President of the Management Board
Wiceprezes Zarzadu

Dariusz Olkiewicz Vice-President of the Management Board

BANK BPS S.A.
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WEADZE
GOVERNING BODIES

Rada Zrzeszenia Affiliation Board

Na dzien 31.12.2015 r. w sktad Rady Zrzeszenia wchodzili:

As at 31.12.2015, the composition of the Affiliation Board was as follows:

Imie i nazwisko
First and Last Name

Edward Tybar

Petniona funkcja
Function

Przewodniczacy Rady Zrzeszenia
Chairman of the Affiliation Board

Bank Spotdzielczy
Cooperative Bank

Prezes Zarzadu Tatrzanskiego Banku Spotdzielczego
President of the Management Board
of Tatrzanski Bank Spotdzielczy

Kazimierz Majewski

Wiceprzewodniczacy Rady Zrzeszenia
Vice Chairman of the Affiliation Board

Prezes Zarzadu Banku Spotdzielczego w Sochaczewie
President of the Management Board
of Bank Spotdzielczy in Sochaczew

Jozef Kaptanek

Sekretarz Rady Zrzeszenia
Secretary of the Affiliation Board

Prezes Zarzadu Orzesko-Knurowskiego

Banku Spotdzielczego z siedziba w Knurowie

President of the Management Board of Orzesko-Knurowski
Bank Spatdzielczy with the seat in Knurow

Janusz Mazurek

Cztonek Prezydium Rady Zrzeszenia
Member of the Affiliation Board Presidium

Prezes Zarzadu Banku Spétdzielczego w Wojstawicach
President of the Management Board
of Bank Spotdzielczy in Wojstawice

Tadeusz Nosek

Cztonek Prezydium Rady Zrzeszenia
Member of the Affiliation Board Presidium

Prezes Zarzadu Banku Spotdzielczego

w Wysokiem Mazowieckiem

President of the Management Board

of Bank Spotdzielczy in Wysokie Mazowieckie

Jozef Ttuczek

Cztonek Prezydium Rady Zrzeszenia
Member of the Affiliation Board Presidium

Prezes Zarzadu Banku Spotdzielczego w Lubeni
President of the Management Board
of Bank Spotdzielczy in Lubenia

Jozef Florek

Prezes Zarzadu Banku Spotdzielczego
W Samsonowie

President of the Management Board
of Bank Spotdzielczy in Samsonowo

Jozef Gasiorowski

Prezes Zarzadu Banku Spotdzielczego
Ziemi Krasnickiej w Krasniku
President of the Management Board
of Bank Spotdzielczy in Krasnik

Alfred Jaworski

Prezes Zarzadu Banku Spotdzielczego w Mragowie
President of the Management Board
of Bank Spotdzielczy in Mragowo

Dorota Kanach

Prezes Zarzadu Banku Spétdzielczego w Rzeszowie
President of the Management Board
of Bank Spotdzielczy in Rzeszow

Tomasz Kasprzycki

Prezes Zarzadu Banku Spotdzielczego w Ropczycach
President of the Management Board
of Bank Spotdzielczy in Ropczyce

Elzbieta Krasowska

Prezes Zarzadu Warminskiego Banku Spotdzielczego

-Jaworska President of the Management Board
of Warminski Bank Spotdzielczy
Przemyslaw Kubaszek Prezes Zarzadu ETNO Bank Spotdzielczy

President of the Management Board of ETNO Bank Spotdzielczy

Wojciech Lewanda

Prezes Zarzadu Banku Spotdzielczego Bytom
President of the Management Board
of Bank Spotdzielczy Bytom

BANK BPS S.A.
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WLADZE
GOVERNING BODIES

Na dzien 31.12.2015 r. w sktad Rady Zrzeszenia wchodzili:
As at 31.12.2015, the composition of the Affiliation Board was as follows:

Imige i nazwisko Petniona funkcja Bank Spétdzielczy
First and Last Name Function Cooperative Bank
Stawomir Marciszewski Prezes Zarzadu Banku Spétdzielczego w Siedlcach

President of the Management Board
of Bank Spotdzielczy in Siedlce

Mirostaw Michatowski Prezes Zarzgdu Banku Spétdzielczego w Prudniku
President of the Management Board
of Bank Spotdzielczy in Prudnik

Maciej Palej Prezes Zarzadu Banku Spotdzielczego w Muszynie
- Krynicy Zdroju

President of the Management Board of Bank Spotdzielczy

in Muszyna - Krynica Zdroj

Lech Pikuta Prezes Zarzadu Banku Spotdzielczego w Brzesku
President of the Management Board
of Bank Spotdzielczy in Brzeska

Krystyna Sydorowicz Prezes Zarzadu Banku Spotdzielczego w Dothobyczowie
President of the Management Board
of Bank Spotdzielczy in Dothobyczow

Czestawa Sypniewska Prezes Zarzadu Banku Spotdzielczego w Gtogowie
President of the Management Board
of Bank Spotdzielczy in Gtogow

Wtodzimierz Szewc Prezes Zarzadu Banku Spétdzielczego w Andrespolu
President of the Management Board
of Bank Spotdzielczy in Andrespol

Jozefa Warechowicz Prezes Zarzadu Banku Spotdzielczego w Zabkowicach Slaskich
President of the Management Board

of Bank Spotdzielczy in Zabkowice Slaskie

Teresa Wodzynska Prezes Zarzadu Banku Spotdzielczego w Olsztynku
President of the Management Board

of Bank Spotdzielczy in Olsztynek

Piotr Zebrowski Prezes Zarzadu Powiatowego Banku Spotdzielczego
w Sokotowie Podlaskim

President of the Management Board

of Powiatowy Bank Spotdzielczy in Sokotow Podlaski

dzistaw Kupczyk Prezes Zarzadu Banku Polskiej Spotdzielczosci SA.
President of the Management Board

of Bank Polskiej Spotdzielczosci SA.

BANK BPS S.A. 10
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SYTUACJA FINANSOWA
BANK'S FINANCIAL

Opinia Niezaleznego
Biegtego Rewidenta

1. Przeprowadzilismy badanie zatgczonego
sprawozdania finansowego, za rok zakonczony
dnia 31 grudnia 2015 roku, obejmujacego rachunek
zyskow i strat, sprawozdanie z catkowitych
dochodow za okres od dnia 1 stycznia 2015 roku
Banku Polskiej Spotdzielcziosci S.A. [,Bank’)
Z siedibg w Warszawie ul. Grzybowska 81, do dnia
31 grudnia 2015 roku, sprawozdanie z sytuacji
finansowej na dzien 31 grudnia 2015 roku, zesta-
wienie zmian w kapitale wtasnym, sprawozda-
nie z przeptywow pienieznych za okres od dnia
1 stycznia 2015 roku do dnia 31 grudnia 2015 roku,
zasady [polityki) rachunkowosci oraz dodatkowe noty
objasniajgce (,zatgczone sprawozdanie finansowe”).

2. Zarzetelnost i jasnosct zataczonego sprawozdania
finansowego, jak rowniez za jego sporzgdzenie
zgodnie z wymagajgcymi zastosowania zasadami
(polityka) rachunkowosci oraz za prawidtowosc ksigg
rachunkowych odpowiada Zarzad Banku. Ponadto
Zarzad Banku oraz cztonkowie Rady Nadzorczej Banku
sg zobowigzani do zapewnienia, aby zatgczone
sprawozdanie finansowe oraz sprawozdanie z dzia-
talnosci Grupy spetniaty wymagania przewidziane
w Ustawie z dnia 29 wrzesnia 1994 roku o rachun-
kowosci (Dz.U. 2013.330 ze zm. - Ustawa
0 rachunkowosci). Naszym zadaniem byto zbadanie
zatgczonego sprawozdania finansowego oraz
wyrazenie, na podstawie badania, opinii o tym,
czy jest ono we wszystkich istotnych aspektach
zgodne z wymagajgcymi zastosowania zasadami
(polityka) rachunkowosci oraz czy rzetelnie
i jasno przedstawia ono, we wszystkich istotnych
aspektach, sytuacje majatkows i finansowa, jak tez
wynik finansowy Banku oraz czy ksiegi rachunkowe
stanowigce podstawe jego sporzgdzenia sg prowa-
dzone, we wszystkich istotnych aspektach, w sposob
prawidtowy.

3. Badanie zatgczonego sprawozdania finansowego
przeprowadzilismy stosownie do postanowien:
- rozdziatu 7 ustawy o rachunkowosci;

BANK BPS S.A.
RAPORT ROCZNY
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The Independent Certified
Auditor’s Opinion

1. We have audited the attached financial statements
for the year ended on 31 December 2015 which inc-
lude: profit and loss account, comprehensive inco-
me statement for the period from 1st January 2015
to 31st December 2015, of the Bank Polskiej Spot-
dzielczosci SA with its registered office in Warsaw at
Grzybowska street 81 financial condition statement
as of 31st December 2015, statement of changes in
equity, cash flows statement for the period from 1st
January 2015 to 31st December 2015, accounting
principles (policy) and additional explanatory notes
(the "attached financial statements’).

2. The Management Board of the Bank is responsi-
ble for the fairness and correctness of the attached
financial statements, as well as for their preparation
in line with the requirements of the applicable acco-
unting principles (policy) and for the accuracy of the
accounting records. Moreover, the Management
Board and the Members of the Bank's Supervisory
Board are obliged to ensure that the attached
financial statements and report on the Group’s
activities meet the requirements of the Accoun-
ting Act of 29th September 1994 (Journal of Acts
of 2013, item 330, with later amendments],
hereinafter referred to as the "Accounting Act’). Our
responsibility was to audit the attached finan-
cial statements and, on the basis of the audit,
to express an opinion on their conformity with
the requirements of the applicable accounting
principles (policy), and whether they present fa-
irly and clearly, in all material respects, the
economic and financial position and results
of the Bank and whether the accounting books which
form the basis for its preparation are maintained, in
all material aspects, in a correct manner.

3. Our audit of the attached financial statements has
and performed in accordance with:

- section 7 of the Accounting Act,

- National Auditing Standards, issued by the National
Council of Statutory Auditors in Poland.



- Krajowych Standardow Rewizji Finansowej, wydanych
przez Krajowa Rade Biegtych Rewidentow w Palsce;
w taki sposob, aby uzyskac racjonalng pew-
nosc, czy sprawozdanie to nie zawiera istotnych
nieprawidtowosci. W szczegolnosci badanie obej-
mowato sprawdzenie — w duzej mierze metoda
wyrywkowg — dokumentacji, z ktorej wynikajg kwoty
i informacje zawarte w zatgczonym sprawozdaniu
finansowym. Badanie obejmowato réwniez ocene
poprawnosci przyjetych i stosowanych przez Za-
rzad Banku zasad rachunkowosci oraz znaczgcych
szacunkow dokonanych przez Zarzad Banku, jak
i ogolnej prezentacji zatagczonego sprawozdania
finansowego. Uwazamy, ze przeprowadzone przez
nas badanie dostarczyto nam wystarczajacych pod-
staw do wyrazenia opinii 0 zatgczonym sprawozdaniu
finansowym traktowanym jako catosc.

4. Sprawozdanie finansowe za poprzedni rok obrotowy
zakonczony dnia 31 grudnia 2014 roku byto przed-
miotem badania przez kluczowego biegtego re-
widenta dziatajgcego w imieniu innego podmiotu
uprawnionego, ktory w dniu 13 maja 2015 roku wydat
opinie bez zastrzezen, zwracajac uwage na:

- informacje przedstawione w sprawozdaniu finan-
sowym Banku za rok obrotowy zakonczony dnia 31
grudnia 2014 roku, dotyczace przyjecia przez Zarzad
Banku zatozenia i warunkow kontynuaciji dziatalnosci
w okresie 12 miesiecy po dniu bilansowym;

- przekroczenie na dzien 31 grudnia 2014 roku limitu
koncentracji dla pojedynczego podmiotu, co stanowito
ztamanie przepisu art. 71 ust. 1 oraz ust. 1a ustawy
— Prawo bankowe.

- informacje, ze Bank sporzgdzat rowniez spra-
wozdanie skonsolidowane Grupy Kapitatowej Banku
Polskiej Spotdzielczosci SA, ktorej jest jednostka
dominujgcs, a jednostkowe sprawozdanie finansowe
powinno stuzy¢ przede wszystkim celom statutowym.
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We have performed our audit of the financial sta-
tements in such a way as to obtain reasonable
assurance whether the statements contain any
material errors. Our audit included, in particular,
verification — largely on a test basis - of the
documentation for the amounts and disclosures
in the attached financial statements, as well as
verification of the correctness of the accounting
principles (policy) applied by the Management Bo-
ard, significant estimates made by the Manage-
ment of the Bank and overall presentation of the
attached financial statements. We believe that our
audit provides a reasonable basis for our opinion on
the attached financial statements treated as a whole.

4.The financial statements for the previous business
year ended on 31st December 2014 were audited by
a key certified auditor acting on behalf of another
eligible entity, which on the 13th May 2015 issued an
opinion withaut rising any qualification, emphasizing:
- The information presented in the financial sta-
tements of the Bank for the business year ended
on 31st December 2014, regarding approval of the
Management Board for assumptions and conditions
for going concern in the period of 12 months after the
balance sheet date.

—The fact that as of 31st December 2014, concentra-
tion limit was exceeded in the case a single entity,
which constitutes violation of Art. 71 par. 1 and par. 1a
of the Banking Law Act.

— The information that the Bank also prepared the
consolidated statements of the Capital Group of Bank
Polskiej spotdzielczosci SA, for which it is a parent
company , and the individual financial statements
should be primarily used for statutory purposes.

BANK BPS S.A.
ANNUAL REPORT 2015
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5. Naszym zdaniem zatgczone sprawozdanie finan-
sowe we wszystkich istotnych aspektach:

— przedstawia rzetelnie i jasno wszystkie informacje
istotne dla oceny wyniku finansowego dziatalno-
Sci gospodarczej za okres od dnia 1 stycznia 2015
roku do dnia 31 grudnia 2015 roku, jak tez sytuacji
majatkowej i finansowej badanego Banku na dzien
31 grudnia 2015 roku;

— sporzadzone zostato zgodnie z Miedzynarodowymi
Standardami Sprawozdawczosci Finansowej, ktore
zostaty zatwierdzone przez UE, oraz na podstawie
prawidtowo prowadzonych ksigg rachunkowych;

— Jest zgodne z wptywajgcymi na forme i tres¢ spra-
wozdania finansowego przepisami prawa regulujg-
cymi przygotowanie sprawozdan finansowych oraz
postanowieniami statutu Banku.

6. Nie zgtaszajac zastrzezen, zwracamy uwage na
nastepujgce kwestie:

- jak ujawniono w nocie 2.4 zasad (polityki)

rachunkowosci oraz dodatkowych informacii i obja-
$nien do zatgczonego sprawozdania finansoweqpo,
Bank jest w trakcie realizacji Programu Postepowania
Naprawczego zgodnie z art. 142 ust. 1 ustawy
z dnia 29 sierpnia 1997 roku - Prawo bankowe
(DzU. 2015128 ze zmJ;
- Bank sporzadzi réwniez skonsolidowane sprawoz-
danie finansowe Grupy Kapitatowej Banku Polskiej
Spotdzielczosci SA, ktorej jest jednostkg dominujg-
cq. Zarzad Banku zatwierdza do publikacji zatgczone
jednostkowe sprawozdanie finansowe przed zatwier-
dzeniem do publikacji skonsolidowanego sprawoz-
dania finansowego Grupy Kapitatowej Banku Polskie]
Spotdzielczosci SA. za rok zakonczony 31 grudnia
2015 roku, co jest dopuszczalne w Swietle ustawy
0 rachunkowosci. Bank wykazat w zatgczonym spra-
wozdaniu finansowym akcje i udziaty w jednostkach
zaleznych i stowarzyszonych wedtug ceny nabycia.
Wynik finansowy oraz aktywa netto Grupy Kapitatowe]
Banku Polskiej Spotdzielczosci S.A. bedg roznic sie
od wyniku finansowego Banku za rok zakonczony
dnia 31 grudnia 2015 roku oraz jej aktywow netto
na ten dzien.

BANK BPS S.A.
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5. In our opinion the attached financial statements,
in all material respects:
— present fairly and clearly all information material
to relevant for the evaluation of the economic and
financial result for the period from 1st January 2015 to
31st December 2015, as well as the audited Bank's eco-
nomic and financial condition as of 31st December 2015;
- have been prepared in accordance with the Interna-
tional Financial Reporting Standards, as adopted by
the European Union and according to properly main-
tained accounting books;
— comply with the provisions of law applicable to the
form and contents of the financial statements, regu-
lating the preparation of the financial statements, and
with the Bank’s statutory procedures.

6. Without raising any qualifications, we would like to
emphasize the following:

- As revealed in Note 2.4 on the accounting prin-
ciples [policy) and the additional information and
explanation to the attached financial statements,
the Bank is in the process of realization of the
Recovery Proceedings Programme, in accordance
with Article 142 paragraph 1 of the Banking Law Act
of 20th August 1997 (Journal of Acts of 2015, item
128, with later amendments).

- The Bank will also prepare the consolidated
financial statements of the Capital Group of Bank
Polskiej Spotdzielczosci SA, for which it is the parent
company. The Bank’s Management Board approves
the attached financial statements for publication
before approving for publication the consolidated
financial statements of the Capital Group of Bank
Polskiej Spotdzielczosci SA. for the year ended on
31st December 2015, which is permitted under the
Accounting Act. In the attached financial statements,
the Bank reported the shares and interests in subsi-
diaries and affiliated entities according to acquisition
prices. Financial result and net assets of the Capital
Group of Bank Polskiej Spotdzielczosci SA. will differ
from the Bank’s financial result for the year ended
on 31st December 2015 and its net assets as of that
date.



7. Zapoznalismy sie ze sprawozdaniem Zarzadu na
temat dziatalnosci Banku w okresie od dnia 1 stycznia
2015 roku do dnia 31 grudnia 2015 roku oraz zasad
sporzadzenia rocznego sprawozdania finansowego
(,sprawozdanie z dziatalnosci’) i uznalismy, ze
informacje pochodzgce z zatgczonego sprawoz-
dania finansowego sg z nim zgodne. Informacje
zawarte w sprawozdaniu z dziatalnosci uwzgledniaja
postanowienia art. 49 ust. 2 ustawy o rachunkowo-
ci oraz rozporzadzenia Ministra Finansow z dnia
10 lutego 2009 roku w sprawie informacji biezacych
i okresowych przekazywanych przez emitentow
papierow wartosciowych oraz warunkow uznawania
za rownowazne informacji wymaganych przepisami
prawa panstwa niebedacego panstwem cztonkow-
skim (DzU. 2014.133 ze zm . oraz art. 111a ustawy
z dnia 29 sierpnia 1997 roku — Prawo bankowe (Dz.U.
2015128 ze zm).

w imieniu

Ernst & Young Audyt Polska spotka z ograniczong
odpowiedzialnoscig sp. k.

rondo ONZ 1, 00-124 Warszawa

nr ewidencyjny 130

Kluczowy Biegty Rewident

Arkadiusz Krasowski
Biegty Rewident
nr 10018

Warszawa, dnia 23 maja 2016 roku
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7. We have reviewed the Management Board Report
on the activities of the Bank for the period from 1st
January 2015 to 31st December 2015 and the prin-
ciples of preparation of the annual financial state-
ments (the “report on the activities”) and we have
found the information contained in the attached
financial statements complete. The information
contained in the report on the activities is consistent
with the meaning of Art. 49 par. 2 of the Accounting Act
and the Regulation of the Minister of Finance
of 19th February 2009 on current and periodical
information submitted by securities issuers and
conditions of recognizing information required by
the regulations of non-member states as equivalent
(Journal of Acts of 2014, item 133, with later amend-
ments), and the Banking Law Act of 20th August 1997
(Journal of Acts of 2015, item 128, with later amen-
dments).

On benhalf of

Ernst & Young Audyt Polska spotka

Z ograniczong odpowiedzialnoscig sp. k
rondo ONZ 1, 00-124 Warsaw

Statutory register number 130

Key Certified Auditor

Arkadiusz Krasowski
Certified Auditor
no. 10018

Warsaw, 23rd May 2016

BANK BPS S.A.
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Raport z Badania Sprawozdania
Finansowego za rok zakonczony
31 grudnia 2015 roku

Informacje ogdlne

Bank Polskiej Spotdzielczosci SA. (,Bank’) zostat
utworzony na podstawie decyzji Prezesa Narodowego
Banku Polskiego nr 65 z dnia 22 pazdziernika 1991
roku. Bank pierwotnie dziatat pod firma Gospodarczy
Bank Potudniowo-Zachodni SA. z siedzibg we Wro-
ctawiu. Nastepnie na podstawie uchwaty nr 12/2001
Walnego Zgromadzenia Banku z dnia 16 maja 2001
roku zmieniono nazwe na Bank Polskiej Spotdziel-
czosci SA. Siedziba Banku miesci sie w Warszawie,
przy ulicy Grzybowskiej 81.

W dniu 10 grudnia 2001 roku Bank zostat wpisa-
ny do rejestru przedsiebiorcow Krajowego Reje-
stru Sadowego pod numerem KRS 0000069229.
Bank posiada numer NIP: 896 000 19 59, nadany
w dniu 24 maja 1993 roku, oraz symbol REGON:
030603359 nadany w dniu 6 sierpnia 2002 roku.

Bank jest jednostkg dominujaca Grupy Kapitatowe;
Banku Polskiej Spotdzielczosci S.A. Informacje
0 transakcjach z jednostkami powigzanymi oraz
wykaz spotek, w ktorych jednostka posiada co
najmniej 20% udziatow w kapitale lub ogolnej
liczbie gtosow w organie stanowigcym Banku,
zostaty zamieszczone w nocie 47 oraz w nocie
25 zasad (polityki) rachunkowosci oraz dodat-
kowych not objasniajacych (,informacja dodat-
kowa’) do zbadanego sprawozdania finanso-
wego za rok zakonczony 31 grudnia 2015 roku.

Bank Polskiej Spotdzielczosci SA. jest uniwersal-
nym bankiem komercyjnym oferujgcym szeroki
zakres ustug w obrocie krajowym i zagranicznym,
Swiadczonych na rzecz klientow indywidualnych
oraz instytucjonalnych, w szczegolnosci dla ban-
kow spotdzielczych, zgodnie z zakresem ustug
okreslonych w statucie Banku. Bank, sprawujac
funkcje banku zrzeszajgcego, na podstawie ustawy
0 funkcjonowaniu bankow spotdzielczych, ich zrze-
szaniu sie i bankach zrzeszajgcych z dnia 7 grudnia

BANK BPS S.A.
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Audit of Financial Statements
for the year ended
on 31st December 2015

General information

Bank Polskiej Spotdzielczosci SA. (the “Bank’) was
established pursuant to the decision No 65 of 22nd
October 1991 of the President of the National Bank
of Poland. The Bank originally operated under the
firm Gospodarczy Bank Potudniowo-Zachodni SA.
with the seat in Wroctaw. Subsequently, pursuant
to the resolution No 12/2001 of the General Meeting
of Shareholders of 16th May 2001, the Bank's firm
was changed to Bank Polskiej Spotdzielczosci SA.
The Bank's registered office is located in Warsaw
at Grzybowska 81.

On 10th December 2001, the Bank was entered in
the Register of Businesses of the National Court
Register, with the reference number KRS 0000069229.
The Bank holds the NIP number: 896 000 19 59,
assigned on 24th May 993 and REGON symbol:
030603359, assigned on 6th August 2002.

The Bank is the parent company of the Capital Group
of Bank Polskiej Spotdzielczosci SA. Infoermation on
the transactions with the related entities and the
specification of companies in which the entity holds
at least 20% of shares in the capital or the general
number of votes in the managing authority of the
Bank were presented in Note 47 and in Note 25 of
the accounting principles (policy) and the additional
explanatory notes (‘additional information”) to the
audited financial statements for the year ended on
31st January 2015.

Bank Polskiej Spotdzielczosci SA. is a universal bank
that offers a wide range of services in the domestic
and foreign markets, for individuals and corporate
customers, and especially for cooperative banks,
in accordance with the scope of services listed in
the Bank's Statute. The Bank, fulfilling the function
of an affiliating bank, on the basis of the Act on the
functioning of cooperative banks, their affiliation and
affiliating banks of 7th December 2000, with later

amendments, acts for the development of commer-
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2000 roku ze zmianami, dziata na rzecz rozwoju
bankow spotdzielczych zrzeszenia i prowadzi
niekonkurencyjng wabec zrzeszonych bankow spot-
dzielczych dziatalnosc. W dniu 31 grudnia 2015 roku
kapitat podstawowy Banku wynasit 354 007 tysiecy
ztotych. Kapitat wtasny Banku na ten dzien wynosit
041 733 tys. ztotych.

cial banks of the Affiliation and conducts activities
non-competitive to the affiliated cooperative banks.
As of 31st December 2015 the base capital of the
Bank amounted to kPLN 354 097 thousand and the
Bank's own capital as of that date amounted to kKPLN
641 733.

Zgodnie z ksiega akcyjng na dzien 31 grudnia 2015 roku struktura wtasnosci kapitatu podstawowego Banku byta nastepujaca:
According to the Shareholders Book, as of 31st December 2015, the ownership structure of the Bank's base capital was as follows:

Liczba akcji Liczba Wartos¢ nominalna Udziat w kapitale
Number gtosow (%) akeji wtys. zt) podstawowym
of shares Number Nominal value of Share in base
of votes (%) shares (in kPLN) capital (%)
Banki Spotdzielcze:
Cooperative Banks:
- Banki Spétdzielcze Zrzeszone
- Affiliated Cooperative Banks 201032 418 82,45 201032 8245
- Banki Spétdzielcze Niezrzeszone
- Non-Affiliated Cooperative Banks 1344 431 038 1344 038
- Banki Spétdzielcze Wspdtpracujgce
- Cooperating Cooperative Banks 6806193 192 6 806 192
Inne banki polskie
Other Polish Banks 11452 898 323 11453 323
Banki zagraniczne
Foreign Banks 4217 815 119 4218 119
Pozostali akcjonariusze:
Other shareholders
- 0s0by fizyczne
- natural persons 1503970 043 1504 043
- pozostali
- other 36231029 1023 36231 1023
Bank BPS SA.
Bank BPS SA. 007788 017 608 017
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Na dzien 31 grudnia 2014 roku struktura wtasnosci kapitatu podstawowego Banku byta nastepujaca:
As of 31st December 2014, the ownership structure of the Bank's base capital was as follows:

Liczba akcji Liczba Wartos¢ nominalna Udziat w kapitale
Number gtosow (%) akeji wtys. zt) podstawowym
of shares Number Nominal value of Share in base
of votes (%) shares (in kPLN) capital (%)
Banki spotdzielcze:
Cooperative Banks:
- Banki Spotdzielcze Zrzeszone
- Affiliated Cooperative Banks 267 379 900 81,02 267 380 81,02
- Banki Spotdzielcze Niezrzeszone
- Non-Affiliated Cooperative Banks 1600 281 0ol 1699 0ol
- Banki Spotdzielcze Wspdtpracujgce
- Cooperating Cooperative Banks 6806193 2,06 6806 2,06
Inne banki polskie
Other Polish Banks 11452 898 347 11453 347
Banki zagraniczne
Foreign Banks 4217 815 128 4218 128
Pozostali akcjonariusze:
Other shareholders
- 0saby fizyczne
- natural persons 1841003 056 1842 056
- pozostali
- other 35507 067 1076 35507 1076
Bank BPS SA.
Bank BPS SA. 1134 208 034 1134 034

Imiany kapitatu podstawowego Banku w roku obrotowym byty nastepujace:
The changes in the base capital of the Bank during the business year were as follows:

Liczba akcji Wartos¢ nominalna
Number of shares akcji wtys. zt)
Nominal value

of shares (in kPLN)

Stan na poczatek okresu

As at the beginning of the period 330039 415 330039

Podwyzszenie kapitatu
Capital increase 24 057 127 24 057

BANK BPS S.A. 18
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W sktad Zarzadu Banku na dzien 23 maja 2016 roku
wchodzili:

Zdzistaw Wojciech Kupczyk
- Prezes Zarzadu

Piotr Chrzanowski

- Wiceprezes Zarzadu
Dariusz Artur Olkiewicz

- Wiceprezes Zarzadu

Artur Jakub Adamczyk

- Wiceprezes Zarzadu

W okresie sprawozdawczym oraz od dnia bilansowego
do daty opinii miaty miejsce nastepujace zmiany
w sktadzie Zarzadu Banku:

- w dniu 27 stycznia 2015 roku Komisja Nadzoru
Finansowego wyrazita zgode na powotanie Zdzista-
wa Kupczyka na stanowisko Prezesa Zarzadu Banku,
- w dniu 27 stycznia 2015 roku Komisja Nadzoru
Finansowego wyrazita zgode na powotanie Artura
Adamczyka na stanowisko Wiceprezesa Zarzadu Banku.
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As of 23rd May 2016, the composition of the Manage-
ment Board was as follows:

Zdzistaw Wojciech Kupczyk

— President of the Management Board
Piotr Chrzanowski

— Vice President of the Management Board
Dariusz Artur Olkiewicz

- Vice President of the Management Board
Artur Jskub Adamczyk

- Vice President of the Management Board

In the reporting period and from the balance date to
the audit date, the following changes in the compo-
sition of the Bank's Management Board took place:
- on 27th January 2015, the Financial Supervision
Authority approved the appointment of Zdzistaw Kup-
czyk as President of the Management Board of the Bank,
- on 27th January 2015, the Financial Supervision
Authority approved the appointment of Artur Adamczyk
as Vice-President of the Management Board of the Bank.

BANK BPS S.A.
ANNUAL REPORT 2015
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Sprawozdanie
finansowe

W dniu 27 czerwca 2013 roku Walne Zgromadzenie
Akcjonariuszy podjeto decyzje o sporzagdzaniu spra-
wozdania finansowego Banku zgodnie z Miedzynaro-
dowymi Standardami Sprawozdawczosci Finansowej,
ktore zostaty zatwierdzone przez UE.

1. Opinia biegtego rewidenta oraz badanie
sprawozdania finansowego

Ernst & Young Audyt Polska spotka z ograniczong
odpowiedzialnoscig sp. k. z siedzibg w Warszawie,
rondo ONZ 1, jest podmiotem uprawnionym do
badania sprawozdan finansowych, wpisanym na
liste pod numerem 130. Ernst & Young Audyt Polska
spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig sp. k.
w dniu 5 sierpnia 2015 roku zostata wybrana przez
Rade Nadzorczg Banku do badania sprawozdania
finansowego Banku. Ernst & Young Audyt Polska
spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia sp. k. oraz
kluczowy biegty rewident spetniajg, w rozumieniu
art. 56 ust. 3 i 4 ustawy z dnia 7 maja 2009 roku
0 biegtych rewidentach i ich samorzadzie, pod-
miotach uprawnionych do badania sprawozdan
finansowych oraz o0 nadzorze publicznym (Dz.U.
200977649 ze zm), warunki do wyrazenia bezstronnej
I niezaleznej opinii 0 sprawozdaniu finansowym. Na pod-
stawie urnowy zawartej w dniu 2 wrzesnia 2015 roku z Za-
rzadem Banku przeprowadzilismy badanie sprawozdania
finansowego za rok zakonczony dnia 31 grudnia 2015 roku.

Naszym zadaniem byto wyrazenie opinii 0 sprawoz-
daniu finansowym na podstawie przeprowadzonego
przez nas badania. Przeprowadzone w trakcie
badania sprawozdania finansowego procedury byty
zaprojektowane tak, aby umozliwi¢ wydanie opinii
0 sprawozdaniu finansowym traktowanym jako
catosc. Nasze procedury nie obejmowaty uzupetnia-
jacych informaciji, ktore nie majg wptywu na spra-
wozdanie finansowe traktowane jako catos¢. Na pod-
stawie naszego badania z dniem 23 maja 2016 roku
wydalismy opinie biegtego rewidenta bez zastrze-
Z€en, zawierajaca objasnienie o nastepujacej tresci:

BANK BPS S.A.
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Financial
statements

On 27th June 2013, the General Meeting of Sharehol-
ders undertook the decision to draw up the financial
statements of the Bank in accordance with Inter-
national Financial Reporting Standards published
as European Commission regulations.

1. The opinion of the key auditor and the audit
of the financial statements

Ernst & Young Audyt Polska spotka z ograniczong
odpowiedzialnoscig sp. k., with the seat in Warsaw,
Rondo ONZ 1, is an entity entitled to conduct finan-
cial statements audit, listed in the statutory register,
number 130. On Sth August 2015 Ernst & Young Au-
dyt Polska spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig
sp. k. was chosen by the Bank’s Supervisory Board to
audit the Bank’s financial statements. Ernst & Young
Audyt Polska spotka z ograniczong odpowiedzialno-
Scig sp. k, and the key certified auditor are qualified
to express an impartial and independent opinion
on the audited financial statements, in compliance
with Art. 56 par. 3 and 4 of the Act of 7 May 2009 on
certified auditors and their self-government, entities
authorized to audit financial statements and public
oversight (Journal of Acts of 2009, 77.649 with later
amendments). On the basis of the agreement ente-
red on 2nd September 2015 with the Bank's Mana-
gement Board, we audited the financial statements
for the year ended on 31st December 2015.

Our responsibility was to express an opinion about
the financial statements on the basis of the perfor-
med audit. Procedures conducted during the audit
of the financial statements were designed to provide
a basis to express our opinion on the financial state-
ments treated as a whole. Our procedures did nat cover
the supplementary information which had no influence
on the financial statements treated as a whole.

On the basis of the audit, on 23rd May 2016 we issu-
ed the unqualified opinion of the certified auditor's
opinion, containing the following explanations:



.Dla Walnego Zgromadzenia oraz Rady Nadzor-
czej Banku Polskiej Spétdzielczosci S.A.

Przeprowadzilismy badanie zatgczonego spra-
wozdania finansowego za rok zakonczony dnia
31 grudnia 2015 roku Banku Polskiej Spatdzielczosci SA
(,Bank’) z siedzibg w Warszawie, ul. Grzybowska 81,
obejmujacego rachunek zyskow i strat, sprawoz-
danie z catkowitych dochodow za okres od dnia
1 stycznia 2015 roku do dnia 31 grudnia 2015
roku, sprawozdanie z sytuacji finansowej na dzien
31 grudnia 2015 roku, zestawienie zmian w kapitale
wtasnym, sprawozdanie z przeptywow pieniez-
nych za okres od dnia 1 stycznia 2015 roku do dnia
31 grudnia 2015 roku, zasady (polityki) rachunkowo-
Sci oraz dodatkowe noty objasniajgce (,zatgczone
sprawozdanie finansowe’).

ZarzetelnoSc i jasnosc zataczonego sprawozda-
nia finansowego, jak rowniez za jego sporzadzenie
zgodnie z wymagajacymi zastosowania zasadami
(polityka) rachunkowosci oraz za prawidtowosc ksigg
rachunkowych odpowiada Zarzad Banku. Ponadto
Zarzad Banku oraz cztonkowie Rady Nadzorczej
Banku sg zobowigzani do zapewnienia, aby zata-
czone sprawozdanie finansowe oraz sprawozdanie
7 dziatalnosci Banku spetniaty wymagania prze-
widziane w ustawie z dnia 29 wrzesnia 1994 roku
0 rachunkowosci (Dz.U. 2013.330 ze zm. — Ustawa
0 rachunkowosci). Naszym zadaniem byto zba-
danie zatagczonego sprawozdania finansowe-
go oraz wyrazenie, na podstawie badania, opinii
0 tym, czy jest ono we wszystkich istotnych aspek-
tach zgodne z wymagajgcymi zastosowania zasa-
dami (polityka) rachunkowosci oraz czy rzetelnie
I jasno przedstawia ono, we wszystkich istotnych
aspektach, sytuacje majatkows i finansowa, jak tez
wynik finansowy Banku oraz czy ksiegi rachunkowe
stanowigce podstawe jego sporzgdzenia sg prowa-
dzone, we wszystkich istotnych aspektach, w sposob
prawidtowy.
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“To the General Meeting of the Supervisory
Board of the Bank Polskiej Spétdzielczosci S.A.

We have audited the attached financial sta-
tements for the year ended on 31 December 2015
of the Bank Polskiej Spotdzielczosci SA. (the “Bank’)
with its registered office in Warsaw at Grzybowska
street 81, which include: profit and loss account,
comprehensive income statement for the period
from 1st January 2015 to 31st December 2015, fi-
nancial condition statement as of 31st December
2015, statement of changes in equity, cash flows
statement for the period from 1st January 2015
to 31st December 2015, accounting principles
(policy) and additional explanatory notes (the “atta-

"

ched financial statements”).

The Management Board of the Bank is responsi-
ble for the fairness and correctness of the attached
financial statements, as well as for their prepara-
tion in line with the requirements of the applicable
accounting policies and for the accuracy of the
accounting records. Moreover, the Management
Board and the Members of the Bank's Supervisory
Board are obliged to ensure that the attached
financial statements and the report on activities
meet the requirements of the Accounting Act of
20th September 1994 (Journal of Acts of 2013, item
330, with later amendments), hereinafter referred
to as the "Accounting Act’). Our responsibility was to
audit the attached financial statements and, on the
basis of the audit, to express an opinion on their
conformity with the requirements of the applicable
accounting principles (palicy), and whether they pre-
sent fairly and clearly, in all material respects, the
economic and financial position and results of the
Bank, as well as whether the accounting records
from which they are derived are kept, in all material
aspects, in an accurate manner.

BANK BPS S.A.
ANNUAL REPORT 2015
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Badanie zatgczonego sprawozdania finansowe-

go przeprowadzilismy stosownie do postanowien:
- rozdziatu 7 ustawy o rachunkowosci;
- Krajowych Standardow Rewizji Finansowe],
wydanych przez Krajowg Rade Biegtych Rewidentow
w Polsce; w taki sposob, aby uzyskac racjonalng
pewnosc, czy sprawozdanie to nie zawiera istotnych
nieprawidtowosci. W szczegolnosci badanie obej-
mowato sprawdzenie — w duzej mierze metods
wyrywkowg — dokumentacji, z ktorej wynikajg kwoty
i informacje zawarte w zatgczonym sprawozdaniu
finansowym. Badanie obejmowato rowniez oceng
poprawnosci przyjetych i stosowanych przez Zarzad
Banku zasad rachunkowosci oraz znaczacych sza-
cunkow dokonanych przez Zarzad Banku, jak i ogolne
prezentacji zatgczonego sprawozdania finanso-
wego. Uwazamy, ze przeprowadzone przez nas
badanie dostarczyto nam wystarczajacych podstaw
do wyrazenia opinii 0 zatgczonym sprawozdaniu
finansowym traktowanym jako catosc.

Sprawozdanie finansowe za poprzedni rok
obrotowy zakonczony dnia 31 grudnia 2014 roku byto
przedmiotem badania przez kluczowego biegtego
rewidenta dziatajgcego w imieniu innego podmiotu
uprawnionego, ktory w dniu 13 maja 2015 roku wydat
opinie bez zastrzezen, zwracajgc uwage na:

- informacje przedstawione w sprawozdaniu finan-
sowym Banku za rok obrotowy zakonczony dnia
31 grudnia 2014 roku dotyczace przyjecia przez
Zarzad Banku zatozenia i warunkow kontynuacji dzia-
talnosci w okresie 12 miesiecy po dniu bilansowym;
— przekroczenie na dzien 31 grudnia 2014 roku
limitu koncentracji dla pojedynczego podmiotu, co
stanowito ztamanie przepisu art. 71 ust. 1 oraz ust. 1a
ustawy — Prawo bankowe;

- informacje, ze Bank sporzgdzat réwniez spra-
wozdanie skonsolidowane Grupy Kapitatowej Banku
Polskiej Spotdzielczosci S.A, ktorej jest jednostka
dominujacy, a jednostkowe sprawozdanie finanso-
we powinno stuzy¢ przede wszystkim celom statu-
towym.

BANK BPS S.A.
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Our audit of the attached financial statements
has been performed in accordance with:
- section 7 of the Accounting Act,
- National Auditing Standards, issued by the
National Council of Statutory Auditors in Poland.
We have performed our audit of the financial sta-
tements in such a way as to obtain reasonable
assurance whether the statements contain any ma-
terial errors. Our audit included, in particular, verifi-
cation — largely on a test basis - of the documenta-
tion for the amounts and disclosures in the attached
financial statements, as well as verifica-
tion of the carrectness of the accounting prin-
ciples (policy) applied by the Bank, signifi-
cant estimates made by the Management
of the Bank and overall presentation of the
attached financial statements. We believe that our
audit provides a reasonable basis for our opinion on
the attached financial statements treated as a whole.

The financial statements for the pre-
vious business year ended on 31st Decem-
ber 2014 were audited by a key certified audi-
tor acting on behalf of another eligible entity,
which on the 13th May 2015 issued an opinion
without rising any qualification, emphasizing:
- the information presented in the financial sta-
tements of the Bank for the business year ended
on 31st December 2014, regarding approval of the
Management Board for assumptions and conditions
for going concern in the period of 12 months after
the balance sheet date.

— the fact that as of 31st December 2014, concen-
tration limit was exceeded in the case of a single
entity, which constitutes violation of Art. 71 par. 1 and
par. 1a of the Banking Law Act.

- the information that the Bank also drew up the
consolidated financial statements of Capital Group
of Bank Polskiej Spotdzielczosci SAA, for which it is
the parent company, and the individual financial
statements of Bank should be used primarily for
statutory purposes.



Naszym zdaniem zatgczone sprawozdanie
finansowe we wszystkich istotnych aspektach:
— przedstawia rzetelnie i jasno wszystkie informacie
istotne dla oceny wyniku finansowego dziatalno-
sci gospodarczej za okres od dnia 1 stycznia 2015
roku do dnia 31 grudnia 2015 roku, jak tez sytuacji
majatkowe] i finansowej badanego Banku na dzien
31 grudnia 2015 roku;
- sporzadzone zostato zgodnie z Miedzynarodowymi
Standardami Sprawozdawczosci Finansowej, ktore
zostaty zatwierdzone przez UE, oraz na podstawie
prawidtowo prowadzonych ksigg rachunkowych;
- jest zgodne z wptywajgcymi na forme i tres¢ spra-
wozdania finansowego przepisami prawa reguluja-
cymi przygotowanie sprawozdan finansowych oraz
postanowieniami statutu Banku.

Nie zgtaszajac zastrzezen, zwracamy uwage na
nastepujace kwestie:
— jak ujawniono w nocie 24 zasad (polityki) rachun-
kowosci oraz dodatkowych informacji i objasnien
do zatgczonego sprawozdania finansowego, Bank
jest w trakcie realizacji Programu Postepowania
Naprawczego zgodnie z art. 142 ust. 1 ustawy
z dnia 29 sierpnia 1997 roku - Prawo bankowe (Dz.U.
2015128 ze zm);
- Bank sporzadzi réwniez skonsolidowane sprawoz-
danie finansowe Grupy Kapitatowej Banku Polskie]
Spotdzielczosci SA, ktorej jest jednostkg dominuja-
cq. Zarzad Banku zatwierdza do publikacji zatgczone
jednostkowe sprawozdanie finansowe przed zatwier-
dzeniem do publikacji skonsolidowanego sprawoz-
dania finansowego Grupy Kapitatowej Banku Polskiej
Spotdzielczosci SA. za rok zakonczony 31 grudnia 2015
roku, co jest dopuszczalne w Swietle ustawy o rachun-
kowosci. Bank wykazat w zatgczonym sprawozdaniu
finansowym akcje i udziaty w jednostkach zaleznych
i stowarzyszonych wedtug ceny nabycia. Wynik
finansowy oraz aktywa netto Grupy Kapitatowej Banku
Polskiej Spotdzielczosci SA. beda raznic sie od wyniku
finansowego Banku za rok zakonczony dnia 31 grudnia
2015 roku oraz jej aktywow netto na ten dzien.
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In our opinion the attached financial statements,
in all material respects:
— present fairly and clearly all information material
to relevant for the evaluation of the economic and
financial result for the period from 1st January 2015 to
31st December 2015, as well as the audited Bank's eco-
nomic and financial condition as of 31st Becember 2015;
- have been prepared in accordance with the Inter-
national Financial Reporting Standards, as adopted
by the European Union and according to properly
maintained accounting books;
- comply with the provisions of law applicable to
the form and contents of the financial statements,
regulating the preparation of the financial state-
ments, and with the Bank’s statutory procedures.

Without raising any qualifications, we would like
to emphasize the following:
- as revealed in Note 2.4 on the accounting prin-
ciples (policy) and the additional information
and explanation to the attached financial sta-
tements, the Bank is in the process of realization
of the Recovery Proceedings Programme, in accor-
dance with Article 142 paragraph 1 of the Banking
Law Act of 29th August 1997 (Journal of Acts of 2019,
item 128, with later amendments).
- The Bank will also prepare the consolidated finan-
cial statements of the Capital Group of Bank Polskig]
Spotdzielczosci SA, for which it is the parent company.
The Bank’s Management Board approves the atta-
ched individual financial statements for publication
before approving for publication the consolidated
financial statements of the Capital Group of Bank
Polskiej Spotdzielczosci SA. for the year ended on
31st December 2015, which is permitted under the
Accounting Act. In the attached financial statements,
the Bank reported the shares and interests in subsi-
diaries and affiliated entities according to acquisition
prices. Financial result and net assets of the Capital
Group of Bank Polskiej Spotdzielczosci S.A. will differ
from the Bank's financial result for the year ended on
31st December 2015 and its net assets as of that date.

BANK BPS S.A.
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Zapoznalismy sie ze sprawozdaniem Zarzadu
na temat dziatalnosci Banku w okresie od dnia
1 stycznia 2015 roku do dnia 31 grudnia 2015 roku
oraz zasad sporzgdzenia rocznego sprawozdania fi-
nansowego (,sprawozdanie z dziatalnosci’) i uznali-
smy, ze informacje pochodzace z zatgczonego spra-
wozdania finansowego sg z nim zgodne. Informacje
zawarte w sprawozdaniu z dziatalnosci uwzgledniaja
postanowienia art. 49 ust. 2 ustawy o rachunkowosci
oraz rozporzadzenia Ministra Finansow z dnia
19 lutego 2009 roku w sprawie informacji biezacych
i okresowych przekazywanych przez emitentow
papierow wartosciowych oraz warunkow uznawania
Za rownowazne informacji wymaganych przepisami
prawa panstwa niebedgcego panstwem cztonkow-
skim (Dz.U. 2014.133 ze zm) oraz art. 111a ustawy
z dnia 29 sierpnia 1997 roku - Prawo bankowe (DzU.
2015128 ze zm)"

Badanie sprawozdania finansowego Banku
przeprowadzilismy w okresie od dnia 19 pazdzier-
nika 2015 roku do dnia 23 maja 2016 roku, w tym
w siedzibie Banku od dnia 19 pazdziernika 2015 roku
do dnia 13 listopada 2015 roku, od dnia 25 stycznia
2016 roku do dnia 4 marca 2016 roku oraz od dnia
4 kwietnia 2016 roku do dnia 23 maja 2016 roku.

2. 0swiadczenia otrzymane i dostgpnosc danych

Zarzad potwierdzit swojg odpowiedzialnosc za
rzetelnoSc i jasnosc sprawozdania finansowego, jak
rowniez za jego sporzadzenie zgodnie z wymagaja-
cymi zastosowania zasadami (polityka) rachunko-
WOSCI oraz oswiadczyt, iz udostepnit nam wszystkie
dane finansowe, ksiegi rachunkowe i inne wymagane
dokumenty oraz udzielit niezbednych wyjasnien.
Otrzymalismy rowniez pisemne o$wiadczenie z dnia
23 maja 2016 roku Zarzadu Banku o:

- kompletnym ujeciu danych w ksiggach rachun-
kowych;

- wykazaniu wszelkich zobowigzan warunkowych
w sprawozdaniu finansowym oraz

BANK BPS S.A.
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We have reviewed the Management Board Re-
port on the activities of the Bank for the period from
1st January 2015 to 31st December 2015 and the
principles of preparation of the annual financial
statements (the “report on activities) and we have
found the information contained in the attached
financial statements complete. The information con-
tained in the report on activities is consistent within
the meaning of Art. 49 par. 2 of the Accounting Act
and the Regulation of the Minister of Finance of 19th
February 2009 on current and periodical informa-
tion submitted by securities issuers and conditions
of recognizing information required by the regula-
tions of non-member states as equivalent [Journal
of Acts of 2014, item 133, with later amendments),
and Art. 111a of the Banking Law Act of 20th August
1097 [Journal of Acts of 2015, item 128, with later
amendments)”

The audit of the Bank’s financial statements was
conducted in the period from 19th October 2015 to
23rd May 2016, including in the Bank's seat from
10th October 2015 to 13th Novermber 2015, from 25th
January 2016 to 4th March 2015 and from 4th April
2016 to 23rd May 2016.

2. Representations provided and data availability

The Management Board confirmed its responsibility
for the correctness and clarity of the financial state-
ments, as well as their preparation in accordance with
applicable accounting principles (policy) and stated
that it provided us with all financial data, accounting
books and other required documents, and provided
all necessary explanations. On 23rd May 2016 we
also received from the Management Board the written
representation on:

— complete presentation of data in the accounting books;
— disclosure of all contingent liabilities in the financial
staterments and

— disclosure in the financial statements of all signi-
ficant events which took place after the balance date



— Ujawnieniu w sprawozdaniu finansowym wszelkich
istotnych zdarzen, ktore nastapity po dacie bilansu
do dnia ztozenia o$wiadczenia.

W oswiadczeniu potwierdzono, ze przekazane nam
informacje byty rzetelne i prawdziwe zgodnie z prze-
konaniem i najlepsza wiedzg Zarzadu Banku i objety
wszelkie zdarzenia mogace mie¢ wptyw na sprawoz-
danie finansowe.

Jednoczesnie oswiadczamy, ze w trakcie badania
sprawozdania finansowego nie nastgpity ogranicze-
nia zakresu badania.

3. Informacje o sprawozdaniu finansowym
Banku za poprzedni rok obrotowy

Sprawozdanie finansowe Banku za rok zakonczony
dnia 31 grudnia 2014 roku zostato zbadane przez
Jacka Marczaka, kluczowego biegtego rewidenta
nr 9750, dziatajgcego w imieniu Deloitte Polska
Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp. k. z
siedzibg w Warszawie, al. Jana Pawta Il 19, firmy wpi-
sanej na liste podmiotow uprawnionych do badania
sprawozdan finansowych prowadzong przez Krajowa
Rade Biegtych Rewidentow pod numerem 73. Dzia-
tajgcy w imieniu podmiotu uprawnionego kluczowy
biegty rewident wydat o tym sprawozdaniu finanso-
wym za rok zakonczony dnia 31 grudnia 2014 roku
opinie bez zastrzezen ze zwroceniem uwagi na:
- informacje przedstawione w sprawozdaniu finan-
sowym Banku za rok obrotowy zakonczony dnia
31 grudnia 2014 roku dotyczace przyjecia przez Za-
rzad Banku zatozenia i warunkow kontynuacji dzia-
talnosci w okresie 12 miesiecy po dniu bilansowym;
- przekroczenie na dzien 31 grudnia 2014 roku
limitu koncentracji dla pojedynczego podmiotu, co
stanowito ztamanie przepisu art. 71 ust. 1 oraz ust. 1a
ustawy — Prawo bankowe:

- informacje, ze Bank sporzadzat réwniez spra-
wozdanie skonsolidowane Grupy Kapitatowej Banku
Polskiej Spotdzielczosci SA, ktorej jest jednostka
dominujaca, a jednostkowe sprawozdanie finansowe
powinno stuzy¢ przede wszystkim celom statutowym.
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until the date of the written representation.
In the representation it was confirmed that the
information provided to us was true and reliable to
the best of knowledge and belief of the Management
Board of the Bank and included all events which
could potentially influence the financial statements.

We also inform that during the audit of the financial
statements, there were no limitations of scope.

3. Information on the Bank’s financial statements
for the previous business year

The Bank's financial statements for the business
year ended on 31st December 2014 was audited by
Jacek Marczak, key certified auditor No 9750, acting on
behalf of Deloitte Polska Spotka z ograniczong odpo-
wiedzialnoscig Sp. k. with the seat in Warsaw, al. Jana
Pawta I1 19, the entity registered on the list of certified
auditors of financial statements maintained by the
National Board of Chartered Accountants with registra-
tion number no. 73. Acting on behalf of the entitled
entity the key certified auditor provided an unqualified
opinion with regard to this financial statement for the
year ended on 31st December 2014, emphasizing:
- The information presented in the financial sta-
tements of the Bank for the business year ended
on 31st December 2014, regarding approval of the
Management Board for assumptions and conditions
for going concern in the period of 12 months after the
balance sheet date.

- The fact that as of 31st December 2014, concentra-
tion limit was exceeded in the case of a single entity,
which constitutes violation of Art. 71 par. 1 and par. 1a
of the Banking Law Act.

- The information that the Bank also drew up the con-
solidated financial statements of Capital Group of
Bank Polskiej Spotdzielczosci SA, for which it is the
parent company, and the individual financial state-
ments of Bank should be used primarily for statutory
pUrposes.

BANK BPS S.A.
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Sprawozdanie finansowe Banku za rok zakonczo-
ny dnia 31 grudnia 2014 roku zostato zatwierdzo-
ne na Walnym Zgromadzeniu w dniu 22 czerwca
2015 roku, na ktorym akcjonariusze podjeli uchwate
0 pokryciu straty netto Banku za rok zakonczony
31 grudnia 2015 roku w wysokosci 155 480 tys. zt
7 kapitatu zapasowego.

Sprawozdanie finansowe za rok obrotowy zakonczo-
ny dnia 31 grudnia 2014 roku wraz z opinig biegtego
rewidenta, odpisem uchwaty o zatwierdzeniu spra-
wozdania finansowego, odpisem uchwaty o pokryciu
straty, sprawozdaniem z dziatalnosci Banku zostaty
ztozone w dniu 8 lipca 2015 roku w Krajowym Reje-
strze Sgdowym.

Zatwierdzony bilans zamknigcia na dzien 31 grudnia
2014 roku po przeksztatceniu danych poréwnaw-
czych, jak to zostato opisane w nacie 2.10 informacii
dodatkowe] do zbadanego sprawozdania finansowego
Banku, zostat prawidtowo wprowadzony do ksiag
rachunkowych jako bilans otwarcia na 1 stycznia

2015 roku.

BANK BPS S.A.
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The financial statements of the Bank for the year
ended on 31st December 2014 were approved by the
General Meeting on 22nd June 2015 and the share-
holders adopted the resolution to cover of the Bank's
net loss for the year ended on 31st December 2015
in the amount of KPLN 155 489 from supplementary
capital.

The financial statements for the year ended on 31st
December 2014, together with the opinion of the cer-
tified auditor, a copy of the resolution on the approval
of the financial statements, a copy of the resolution
on (0ss coverage, and report on the Bank's activities
were submitted to the National Court Registry on 8th
July 2015.

The approved closing balance as of 31st December
2014 after the restatement of data for the compara-
ble periods, as described in Note 2.10 of the additio-
nal information to the audited financial statements,
of the Bank was entered correctly in the accounting
books as the opening balance as of 1st January
2015.
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Sytuacja finansowa (w tys. zt)

Financial situation (in kPLN)

3.1 Podstawowe dane i wskazniki finansowe

Ponizej przedstawiono wybrane wskazniki charakte-
ryzujgce sytuacje finansowa Banku w latach 2014-
2015, wyliczone na podstawie danych finansowych
zawartych w sprawozdaniu finansowym za rok
zakonczony dnia 31 grudnia 2015 roku. Bane finan-
sowe za 2014 rok zostaty przeksztatcone zgodnie
z opisem zawartym w nocie 210 informacji dodatko-
wej do zbadanego sprawozdania finansowego za rok
zakonczony dnia 31 grudnia 2015 roku. Dane finan-
sowe za 2013 rok nie zostaty przedstawione z uwagi
na brak ich przeksztatcenia przez Bank.

3.1 Basic data and financial indicators

Below we present the chosen indicators characteri-
sing the Bank's financial situation in the years 2015-
2014, calculated on the basis of financial data con-
tained in the financial statements for the year ended
on 31st December 2015. Financial data for the year
2014 was restated, as described in Note 2.10 of the
additional information to the audited financial sta-
tements for the year ended on 31st December 2015.
Financial data for the year 2013 was not presented,
due to lack of their restatement by the Bank.

2015 20141
Suma bilansowa
Balance sheet value 17723 862 17 739 059
Kapitat wtasny
Equity 041733 013 146

tgczny wspotczynnik kapitatowy (%)
Total capital ratio (%)

0,5% 75%

taczny wspotczynnik kapitatowy (%)
Total capital ratio (%) 2

8,5% 7.5%

Wskaznik rentownosci
Return on investment

17% -78,9%

Zysk brutto

Gross result

Ogolne koszty administracyjne i amortyzacja
General administrative costs and depreciation

Wskaznik poziomu kosztow
Total Cost/Total Income

68,7% 05.2%

0golne koszty administracyjne i amortyzacja
General administrative costs and depreciation
Przychody operacyjne ogétem pomniejszone

0 pozostate koszty operacyjne3

Total operating income calculated net
of other operating costs®

Wskaznik zwrotu kapitatu
Return on equity

2/

03% -280%

BANK BPS S.A.
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2015 20141

Zysk netto

Net profit

Sredni stan kapitatow wtasnych ($rednia ze stanu
na koniec i poczatek okresu)

Average equity (average from the opening and
closing balance)

Wskaznik zwrotu aktywow
Return on assets 00% -08%

Zysk netto

Net profit

Sredni stan aktywow ($rednia ze stanu na koniec
i poczatek okresu)

Average assets (average from the opening and

closing balance)

Wskaznik inflacji:

Inflation rate

Srednioroczny

annual average -09% 00%
0d grudnia do grudnia

December-over-December -05% -10%

! Dane przeksztatcone

! Restated data.

¢W przypadku niekorzystnej dla Banku interpretacii Europejskiego Nadzoru Bankowego uniemozliwiajacej zali-
czanie obligacji podparzadkowanych serii BPS1122 do kapitatu Tier Il na dzien 31 grudnia 2015 roku (jak szerzej
opisano w nocie 55 do zbadanego sprawozdania finansowego Banku).

2 In the case of interpretation by European Banking Supervisors unfavourable for the Bank, preventing the
inclusion of subordinated bonds of the series BPS1122 to Tier Il capital as of 31st December 2015 (as described
in more detail in Note 55 to the audited financial statements of the Bank.

¥ Przychody operacyjne ogotem pomniejszone o pozostate koszty operacyjne stanowig sume wyniku z tytutu
odsetek, wyniku z tytutu prowizji, przychodow z tytutu dywidend, wyniku na aktywach i zobowigzaniach finan-
sowych wycenianych do wartosci godziwej przez rachunek zyskow i strat oraz wyniku z pozycji wymian, wyniku
na dziatalnosci inwestycyjnej oraz pozostatych przychodow operacyjnych pomniejszonych o pozostate koszty
operacyjne.

*Total operating income calculated net of other operating costs comprises the sum of net interest income,
income from commissions, dividend income, result on financial assets and liabilities measured at fair value
through profit and loss account and FX result, result of investment activity and other operating income calculated
net of other operating casts.

BANK BPS S.A.
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3.2 Komentarz

Przedstawione wskazniki wskazujg na nastepujgce
trendy:

- na dzien 31 grudnia 2014 roku wspotczynnik
wyptacalnosci wynosit 7,5% oraz 9,5% na kaniec 2015
roku. W przypadku niekorzystnej dla Banku interpre-
tacji Europejskiego Nadzoru Bankowego uniemozli-
wiajgcej zaliczanie obligacji podporzadkowanych
serii BPS1122 do kapitatu Tier Il na dzien 31 grudnia
2015 roku taczny wspotczynnik wyptacalnosci na
dzien 31 grudnia 2015 roku wyniostby 8,5%;

- wskaznik rentownosci wzrost z poziomu -78,9%
w 2014 roku do poziomu 1,7% w 2015 roku;

- wskaznik poziomu kosztow wzrost z poziomu
65,2% w 2014 roku do poziomu 68,7% w 2015 roku;
—wskaznik zwrotu kapitatu wzrost z poziomu -28,0%
w 2014 roku do poziomu 0,3% w 2015 roku;

— wskaznik zwrotu aktywow wzrost z poziomu -0,8%
w 2014 roku do poziomu 0,0% w 2015 roku.

3.3 Kontynuacja dziatalnosci

Podczas naszego badania nic nie zwrocito naszej
uwagi, co powodowatoby nasze przekonanie, ze Bank
nie jest w stanie kontynuowac dziatalnosci przez co
najmniej 12 miesiecy, liczac od dnia 31 grudnia 2015
roku, na skutek zamierzonego lub przymusowego
zaniechania badz istotnego ograniczenia przez niego
dotychczasowe] dziatalnosci.

W nacie 2.4 informacji dodatkowej w zbadanym
sprawozdaniu finansowym Banku za rok zakonczony
dnia 31 grudnia 2015 roku Zarzad Banku przedsta-
wit pewne fakty i okolicznosci, na podstawie ktarych
sporzadzit sprawozdanie finansowe przy zatoze-
niu kontynuacji dziatalnosci w okresie co najmniej
12 miesiecy po dniu bilansowym, tj. po dniu 31 grudnia
2015 roku, oraz wskazat, ze nie wystepuja okolicz-
nosci wskazujgce na zagrozenie kontynuowania
dziatalnosci przez Bank.
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3.2 Commentary

The presented ratios indicate the following trends:
- as of 31st December 2014, capital adequacy ratio
amounted to 7.5% and as of the end of 2015, to 9.5%.
In the case of interpretation by European Banking
Supervisors unfavourable for the Bank, preventing
the inclusion of subordinated bonds of the series
BPS1122 to Tier Il capital as of 31st December 2015,
the total capital adequacy ratio as of 31st December
2015, would amount to 8.5%.

- return on investment increased from the level
of -78.9% in 2014 to 1.7% in 2015.

— total Cost/Total Income increased from the level
of 65.2% in 2014 to 68.7% in 2015.

—return on equity increased from the level of -28.0%
in 2014 to 0.3% in 2015.

- return on assets increased from the level of -0.8%
in 2014 to 0.0% in 2015

3.3 Continuity of operations

During the performed audit, nothing has come to
our attention that would cause us to believe that the
Bank is unable to continue its operations for at least
12 months after the date of 31st December 2015 on
the basis of the intended or compulsory withdrawal
from or substantial Limitation of its current operations.
In Note 2.4 of the additional information to the au-
dited financial statements of the Bank for the year
ended on 31st December 2013, the Management
Board of the Bank presented specific facts and
circumstances on the basis of which the Bank pre-
pared the financial statements on a going concern
basis in the period of at least 12 months after the
balance sheet date, i.e. after 31st December 2015
and indicated that there are no circumstances that
would indicate any threats to the continuity of the
operations of the Bank.

BANK BPS S.A.
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3.4 Stosowanie zasad ostroznosci

Na dzien 31 grudnia 2015 roku przewidziane byty
przepisami prawa bankowego, uchwatami Zarzadu
Narodowego Banku Polskiego, uchwatami Komi-
sji Nadzoru Finansowego oraz rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013
z dnia 26 czerwca 2013 roku w sprawie wymogow
ostroznosciowych dla instytucji kredytowych i firm
inwestycyjnych, zmieniajgce rozporzadzenie (UE)
nr 648/2012 (CRR] i wydanych na podstawie tego
rozporzadzenia rozporzadzen Komisji (UE) zasady
ostroznosci dotyczace:

- koncentracji ryzyka kredytowego,

- koncentracji udziatow kapitatowych,

- kwalifikacji kredytow oraz udzielonych gwarancji
i poreczen do grup ryzyka i tworzenia rezerw na ryzyko
Zwigzane z dziatalnoscig bankow,

- ptynnosci,

— wysokosci rezerwy obowigzkowe,

— adekwatnosci kapitatowe).

W nocie 2.4 informacji dodatkowej do zbadanego
sprawozdania finansowego Bank ujawnit, ze na dzien
31 grudnia 2015 roku taczny wspotczynnik kapitatowy
Banku wynidst 9,5% oraz ze Bank nie spetnit
wymogow w zakresie funduszy wtasnych okreslonych
w art. 92 ust. 1 lit. b rozporzadzenia 575/2013 Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) w sprawie wymogow
ostroznosciowych dla instytucji kredytowych i firm
inwestycyjnych, poniewaz wspotczynnik kapitatu
Tier | wyniost na dzien 31 grudnia 2015 roku 5,9%,
przy czym wspotczynnik ten byt wyzszy od poziomu
zatozonego na te date w Programie Postepowania
Naprawczego zatwierdzonym przez Komisje Nadzoru
Finansowego o 0,2 pp. Dodatkowo, zgodnie z pro-
tokotem z inspekcji problemowej Komisji Nadzoru
Finansowego otrzymanym dnia 28 stycznia 2016
roku Bank powinien wytgczyc¢ z kapitatow Tier |l
obligacje podporzadkowane serii BPS1122 o war-
todci 85 200 tys. zt, ktorych warunki emisji zostaty
acenione jako niezgodne z wymaogami okreslonymi

BANK BPS S.A.
RAPORT ROCZNY

30

3.4 Applicable prudentiality requirements

As of 31st December 2015, the following pruden-
tiality requirements were applicable, laid down in
provisions of the Banking Law, the resolutions of the
Management Board of the National Bank of Poland,
the resolutions of the Banking Supervision Commis-
sion and the Regulation of the European Parliament
and of the Council (EU) No 575/2013 of 26the June
2013 on prudential requirements for credit institu-
tions and investment firms, changing the Regulation
number 648/2012 (CRR) and the regulations made
pursuant to this Regulation, regarding:

- concentration of credit risk,

- concentration of capital shares,

- classification of credits and guarantees and
sureties issued for risk groups and establishment
of general risk reserve related to banking activities,
- liquidity,

- amount of required provisions,

- capital adequacy.

In Note 24 of the additional information to the audi-
ted financial statements the Bank revealed that as
of 31st December 2015 the total capital ratio of the
Bank amounted to 9.5% as a result not fulfilling the
requirement of Art. 92 paragraph 1 point b) of the
Regulation No 575/2013 of the European Parliament
and of the Council on prudential requirements for
credit institutions and investment firms, because Tier
| capital ratio as of 31st December 2015 amounted
to 5.9%, while it was higher by 0.2 percentage points
than the level estimated in the Recovery Proceedings
Programme for the years 2014-2019, accepted by the
Financial Supervision Authority. Additionally, accor-
ding to the report of the problem inspection of the
Office of the Polish Financial Supervision Autharity
received on 28th January 2016, the Bank should exc-
lude from Tier Il capital the subordinated bonds of the
series BPS1122 on the value of PLN 85,200 thousand,
whose issuing conditions were determined as non-
compliant with the requirements of Art. 63 paint h)



w art. 63 lit. h rozporzadzenia 575/2013 Parlamen-
tu Europejskiego i Rady (UE) w sprawie wymogow
ostroznosciowych dla instytucji kredytowych i firm
inwestycyjnych. W celu rozstrzygniecia tej kwestii
Bank w dniu 5 lutego 2016 roku przestat do Euro-
pejskiego Nadzoru Bankowego pytanie w sprawie
spetniania przez obligacje serii BPS1122 warunkow
okreslonych w art. 63 lit. h Rozporzadzenia CRR.
Do dnia sporzadzenia sprawozdania finansowego za
rok 2015 Bank nie uzyskat z Europejskiego Nadzoru
Bankowego odpowiedzi w tej sprawie. W przypadku
niekorzystnej dla Banku interpretacji Europejskiego
Nadzoru Bankowego uniemozliwiajgcej zaliczanie
obligacji podporzadkowanych serii BPS1122 do
kapitatu Tier Il na dzien 31 grudnia 2015 roku tacz-
ny wspotczynnik kapitatowy Banku wyniastby 8,5%,
a wspotczynnik kapitatu podstawowego Tier |
uksztattowatby sie na poziomie 5,9%. Wytgcze-
nie obligacji podporzadkowanych serii BPS1122
7 kapitatow Tier Il nie skutkowatoby niespetnieniem
przez Bank na dzien 31 grudnia 2015 roku wymo-
gow okreslonych w art. 92 ust. 1 lit. ¢ rozporzgdze-
nia 575/2013 Parlamentu Europejskiego i Rady, tj.
wymogu okreslonego dla tgcznego wspotczynnika
kapitatowego na poziomie 8,0%.

W nocie 531 informacji dodatkowej do zbadanego
sprawozdania finansowego Bank ujawnit, ze na dzien
31 grudnia 2014 roku wystapito przekroczenie limitu
koncentracji dla pojedynczego podmiotu oraz dla
grupy podmiotow powigzanych. Na dzien 31 grudnia
2015 roku nie wystapito przekroczenie tega limitu
w zwigzku ze sptatg zaangazowania grupy podmio-
tow powigzanych w trakcie 2015 roku.

Poza kwestiami opisanymi powyzej podczas prze-
prowadzonego badania nie stwierdzilismy istotnych
faktow wskazujacych na niestosowanie sie przez
Bank w okresie od dnia 1 stycznia 2015 roku do dnia
niniejszego raportu do powyzszych zasad. Uzyskali-
smy ponadto pisemne oswiadczenie Zarzadu Bank,
ze w okresie od dnia 1 stycznia 2015 roku do dnia
opinii nie zostaty ztamane normy o0stroznosciowe.
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of Regulation No 575/2013 of the European Parlia-
ment and of the Council on prudential requirements
for credit institutions and investment firms. In order
to resolve this matter, on Sth February 2016 the Bank
issued an inquiry to the European Banking Authority
with regard to the issue of BPS1122 series bonds
fulfilling the requirements specified in Art. 63 point
h) of CRR Regulation. Until the date of preparation
of the financial statements for the year 2015, the
Bank did not receive the reply from the European
Banking Authority with regard to this issue. In the
case of interpretation by European Banking Supervi-
sors unfavourable for the Bank, preventing the inc-
lusion of subordinated bonds of the series BPS1122
to Tier Il capital as of 31st December 2015, total
equity ratio of the Bank would amount to 8.5%, and
the ratio of Tier | base capital would place on the
level of 5.9%. The exclusion of the subordinated bonds
of the series BPS1122 from Tier Il capital would not
result in the Bank's breaching as of 31st December
2015 of the requirements specified in Art. 92 par. 1
point ¢ of Regulation No 575/2013 of the Europe-
an Parliament and of the Council, i.e. the require-
ment specified for the total capital ratio on the level
of 8.0%.

In Note 53.1 to the additional information to the
audited financial statements the Bank revealed that
as of 31st December 2014 the concentration limit for
a single entity and for a group of related entities was
exceeded. As of 31st December 2015, this limit was
not exceeded due to repayment of a group of related
entities during the year 2015,

Apart from the issues described above, during the
audit we have not established any significant facts
indicating that in the period from 1st January 2015
to the day of the present report the Bank did not
observe the above mentioned regulations. We have
also obtained a written statement of the Bank's
Management Board that in the period from 1st January
2015 to the day of the present report, prudentiality
regulations were not infringed.

BANK BPS S.A.
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3.5 Prawidtowosc ustalenia wspotczynnika
wyptacalnosci

W nocie 24 informacji dodatkowej do zbadanego
sprawozdania finansowego Bank ujawnit, ze na dzien
31 grudnia 2015 roku taczny wspatczynnik kapitatowy
Banku wynidst 9,5% oraz ze Bank nie spetnit
wymogow w zakresie funduszy wtasnych okreslonych
w art. 92 ust. 1 lit. b rozporzadzenia 575/2013 Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) w sprawie wymogow
ostroznosciowych dla instytucji kredytowych i firm
inwestycyjnych, poniewaz wspotczynnik kapitatu
Tier | wyniost na dzien 31 grudnia 2015 roku 5,9%,
przy czym wspotczynnik ten byt wyzszy od poziomu
zatozonego na te date w Programie Postepowania
Naprawczego zatwierdzonym przez Komisje Nadzoru
Finansowego o 0,2 pp. Dodatkowo, zgodnie z pro-
tokotem z inspekcji problemowej Komisji Nadzoru
Finansowego otrzymanym dnia 28 stycznia 2016
roku Bank powinien wytgczyc z kapitatow Tier |l
obligacje podporzadkowane serii BPS1122 o war-
tosci 85 200 tys. zt, ktorych warunki emisji zostaty
ocenione jako niezgodne z wymogami okreslonymi
w art. 63 lit. h rozporzadzenia 575/2013 Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE] w sprawie wymogow
ostroznosciowych dla instytuciji kredytowych i firm
inwestycyjnych. W celu rozstrzygniecia tej kwestii
Bank w dniu 5 lutego 2016 roku przestat do Euro-
pejskiego Nadzoru Bankowego pytanie w sprawie
spetniania przez obligacje serii BPS1122 warunkow
okreslonych w art. 63 lit. h rozporzadzenia CRR.
Do dnia sporzadzenia sprawozdania finansowego za
rok 2015, Bank nie uzyskat z Europejskiego Nadzoru
Bankowego odpowiedzi w tej sprawie. W przypadku
niekorzystnej dla Banku interpretacji Europejskiego
Nadzoru Bankowego uniemozliwiajgcej zaliczanie
obligacji podporzadkowanych serii BPS1122 do
kapitatu Tier Il na dzien 31 grudnia 2015 roku taczny
wspotczynnik kapitatowy Banku wyniostoy 8,5%,
a wspotczynnik kapitatu podstawowego Tier |
uksztattowatby sie na poziomie 5,9%. Wytaczenie
obligacji podporzadkowanych serii BPS1122
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3.5 Correctness of establishing the capital
adequacy ratio

In Note 24 to the additional information of the audi-
ted financial statements, the Bank revealed that as
of 31st December 2015, total capital ratio of the Bank
amounted to 9.5% and the Bank did not meet the
requirements with regard to the own funds specified
in Art. 92 par. 1 point b of Regulation No 575/2013
of the European Parliament and of the Council (UE)
on prudential requirements for credit institutions
and investment firms, because as of 31st December
2015, the Tier | capital ratio amounted to 5.9%, and
was higher by 0.2 percentage points than assumed
for that date in the Recovery Praceedings Programme
approved by the Financial Supervision Authority.
Additionally, according to the report of the problem
inspection of the Office of the Polish Financial Su-
pervision Authority received on 28th January 2016,
the Bank should exclude from Tier Il capital the
subordinated bonds of the series BPS1122 on the
value of PLN 85,200 thousand, whose issuing con-
ditions were determined as non-compliant with
the requirements of Art. 63 point h) of Regulation
No 575/2013 of the European Parliament and of
the Council on prudential requirements for credit
institutions and investment firms. In order to resolve
this matter, on 5th February 2016 the Bank issued
an inquiry to the European Banking Authority with
regard to the issue of BPS1122 series bonds ful-
filling the requirements specified in Art. 63 point h)
of CRR Regulation. Until the date of preparation of
the financial statements for the year 2015, the Bank
did not receive the reply from the European Ban-
king Authority with regard to this issue. In the case
of interpretation by European Banking Supervisors
unfavourable for the Bank, preventing the inclusion
of subordinated bonds of the series BPS1122 to Tier |l
capital as of 31st December 2015, total equity ratio of
the Bank would amount to 8.5%, and the ratio of Tier
| base capital would place on the level of 5.9%. The
exclusion of the subordinated bonds of the series



Z kapitatow Tier Il nie skutkowataby niespetnieniem
przez Bank na dzien 31 grudnia 2015 roku wymo-
gow okreslonych w art. 92 ust. 1 lit. ¢ rozporzgdzenia
9575/2013 Parlamentu Europejskiego i Rady, tj. wymo-
gu okreslonego dla tgcznego wspotczynnika kapita-
towego na poziomie 8,0%.

Podczas przeprowadzania badania nie stwierdzili-
smy istotnych nieprawidtowosci w zakresie ustalania
tacznego wspotczynnika kapitatowego na dzien
31 grudnia 2015 roku zgodnie z obowigzujacym roz-
porzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 roku (CRR).
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BPS1122 from Tier Il capital would not result in the
Bank's breaching as of 31st December 2015 of the
requirements specified in Art. 92 par. 1 point c) of
Regulation No 575/2013 of the European Parliament
and of the Council, i.e. the requirement specified
for the total capital ratio on the level of 8.0%.

During the audit, we have not detected significant
irregularities in the calculation of the total capital
ratio as of 31st December 2015, in accordance with the
applicable Regulation No 575/2013 of the European
Parliament and of the Council (UE) of 26the June
2013 [CRR.

BANK BPS S.A.
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Czesc szczegotowa

1. Prawidtowo$¢ stosowanego systemu ksiego-
WOSCI

Ksiegowosc Banku prowadzona jest przy wykorzy-
staniu systemu komputerowego DefBank w siedzi-
bie Banku. Bank posiada aktualng dokumentacje,
0 ktorej mowa w art. 10 ustawy z dnia 20 wrzesnia
1094 roku o rachunkowosci (0z.U. 2013.330 ze zm.
— Ustawa o rachunkowosci), w tym rowniez zaktadowy
plan kont zatwierdzony przez Zarzad Banku.

W trakcie naszego badania nie stwierdzilismy istot-
nych nieprawidtowasci ksigg rachunkowych, ktore
mogtyby miec istotny wptyw na zbadane sprawoz-
danie finansowe, a ktore nie zostatyby usuniete,
w tym dotyczacych:

- zasadnosci i ciggtosci stosowanych zasad (polityki)
rachunkowosci;

- rzetelnoSci ksigg rachunkowych, bezbtednosci
ksiag rachunkowych oraz powigzania zapisow
w ramach ksigg rachunkowych;

- udokurmentowania operacji gospodarczych;

- prawidtowosci otwarcia ksigg rachunkowych na
podstawie sald zatwierdzonego bilansu za okres
poprzedni;

- powigzania zapisow z dowodami ksiegowymi
i sprawozdaniem finansowym;

- spetniania warunkow, jakim powinna odpowiadac
ochrona dokumentacji ksiegowej oraz przechowywa-
nia ksigg rachunkowych i sprawozdan finansowych.

2. Aktywa, zobowigzania i kapitaty wtasne oraz
pozycje ksztattujgce wynik dziatalnosci Banku

Struktura aktywow i zobowigzan bilansu Banku, ka-
pitatow wtasnych Banku, jak rowniez pozycji ksztat-
tujacych wynik dziatalnosci zostata przedstawiona
w zbadanym sprawozdaniu finansowym za rok za-
konczony dnia 31 grudnia 2015 roku.

Inwentaryzacja aktywow i zobowigzan zostata prze-
prowadzona zgodnie z ustawg o rachunkowosci.
Roznice inwentaryzacyjne zostaty rozliczone i ujete
w ksiegach rachunkowych 2015 roku.

BANK BPS S.A.
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Detailed part

1. Correctness of the applied accounting prin-
ciples

The Bank's accounting is conducted with the use of
computer system DefBank in the Bank's seat. The
Bank possesses the current documentation as de-
scribed in Article 10 of the Accounting Act of 29th
September 1994 {Journal of Acts of 2013, item 330,
with later amendments), hereinafter referred to as
the "Accounting Act’, including the corporate chart of
accounts, approved by the Management Board of the Bank
During our audit we have not found any irregularities
in the accounting books which would significantly
influence the audited financial statements and which
were not removed, including those with regard to:
- correctness and continuity of the accounting prin-
ciples (policy) applied;

- reliability of the accounting books, accuracy of the
accounting books, and linkage between the entries
in the accounting books;

- documentation of economic operations;

- correctness of opening accounting books on the
basis of the balance of the approved balance sheet
for the previous period;

- consistency of the entries with the accounting
evidence and the financial statements;

- compliance with conditions required for accoun-
ting books protection and preservation of accounting
books and financial statements.

2. Assets, liabilities and equity, and items affec-
ting the operating result of the Bank

The structure of assets and liabilities of the Bank's
balance sheet, equity and items influencing
the financial result was presented in the financial
statements for the year ended on 31st December 2015.
The stock-taking of assets and liabilities was perfor-
med in accordance with the Accounting Act. Stock-
-taking differences were settled and included in the
2015 accounting books.



3. Informacja dodatkowa

Informacja dodatkowa w sprawozdaniu finansowym
za rok zakonczony dnia 31 grudnia 2015 roku spo-
rzgdzona zostata we wszystkich istotnych aspektach
zgodnie z Miedzynarodowymi Standardami Spra-
wozdawczosci Finansowej, ktore zostaty zatwier-
dzone przez UE.

4. Sprawozdanie z dziatalnosci Banku

Zapoznalismy sie ze sprawozdaniem Zarzadu na
temat dziatalnosci Banku w okresie od dnia 1 stycznia
2015 roku do dnia 31 grudnia 2015 roku oraz zasad
sporzadzenia rocznego sprawozdania finansowego
(,sprawozdanie z dziatalnosci’) i uznalismy, ze
informacje pochodzace z zatgczonego sprawozdania
finansowego sa z nim zgodne. Informacje zawarte
w sprawozdaniu z dziatalnosci uwzgledniaja posta-
nowienia art. 49 ust. 2 ustawy o rachunkowosci oraz
rozporzgdzenia Ministra Finansow z dnia 19 lutego
2000 roku w sprawie informacji biezgcych i okreso-
wych przekazywanych przez emitentow papierow
wartosciowych oraz warunkéw uznawania za row-
nowazne informacji wymaganych przepisami prawa
panstwa niebedacego panstwem cztonkow-
skim (DzU. 2014.133 ze zm . oraz art. 111a ustawy
z dnia 29 sierpnia 1997 roku - Prawo bankowe (Dz.U.
2015128 ze zm).

9. Zgodnosc¢ z prawem

Uzyskalismy pisemne potwierdzenie od Zarzadu,
ze w roku sprawozdawczym nie zostaty naruszone
przepisy prawa, a takze postanowienia statutu Banku
majace istotny wptyw na sprawozdanie finansowe.

6. Kontrole przeprowadzone w Banku

Jak ujawniono w nocie 2.4 informacji dodatkowej,
w okresie listopad-grudzien 2015 roku w Banku
miata miejsce inspekcja problemowa prowadzona
przez pracownikow urzedu Komisji Nadzoru Finanso-
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3. Additional information

The additional information to the financial state-
ments for the year ended on 31st December 2015
was prepared in all material respects in accordance
with the International Financial Reporting Standards,
as adopted by the European Union.

4.The Bank’s report on operations

We have reviewed the Management Board's Report
on Activities of the Bank for the period from 1st Janu-
ary 2015 to 31st December 2015 and the principles
of preparation of the annual financial statements
(the “report on the activities’) and we have found the
information contained in the attached financial sta-
tements consistent with it. The information conta-
ined in the report on the activities is consistent with
the meaning of Art. 49 par. 2 of the Accaunting Act
and the Regulation of the Minister of Finance of 19th
February 2009 on current and periodical informa-
tion submitted by securities issuers and conditions
of recognizing information required by the regula-
tions of non-member states as equivalent Journal
of Acts of 2014, item 133, with later amendments),
and the Article 111a of the Banking Law Act of 20th
August 1997 (Journal of Acts of 2015, item 128, with
later amendments).

9. Compliance with the law

We received a written confirmation of the Manage-
ment Board that in the reporting year no breaches
to the legal provisions or the Bank’s Statute, which
would have significant influence for the financial
statements, took place.

6. The controls carried out in the Bank
As revealed in Note 24 of the additional information,

in the period November-December 2015, in the Bank
a problem inspection took place, conducted by

BANK BPS S.A.
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wego w zakresie ryzyka ptynnosci oraz adekwatnosci
kapitatowej. Szczegotowe ustalenia inspekcji zostaty
zaprezentowane w protokole przekazanym Bankowi
w dniu 28 stycznia 2016 roku. W dniu 18 marca 2016
roku Bank otrzymat pismo Przewodniczgcego Komisii
Nadzoru Finansowego, w ktorym wydane zostaty
zalecenia w zakresie ryzyka ptynnosci i finansowania
oraz w zakresie adekwatnosci kapitatowej. Bank jest
w trakcie opracowywania szczegotowego harmo-
nogramu zadan zwigzanych z realizacjg zalecen.

7. Wskazniki istotnosci

Przy ustalaniu wysokasci [poziomu) wskaznikow
istotnosci zastosowano zawodowy 0sad uwzgled-
niajacy szczegolne charakterystyki zwigzane z Ban-
kiem. To ustalenie obejmowato rozwazenie aspektow
zarowno wartosciowych, jak i jakosciowych.

8. Wykorzystanie pracy specjalistow

W trakcie naszego badania korzystalismy z wynikow
prac niezaleznych rzeczoznawcow majatkowych
- w wyliczeniach dotyczacych poziomu odpisow
Z tytutu utraty wartosci naleznosci z tytutu kredytow
Bank uwzglednit wartos¢ przedmiotow zabezpieczen
wedtug wycen sporzadzonych przez rzeczoznawcow
majatkowych na zlecenie Banku.

w imieniu

Ernst & Young Audyt Palska spotka z ograniczona
odpowiedzialnoscig sp. k.

Rondo ONZ 1, 00-124 Warszawa

Nr ewidencyjny 130

Kluczowy Biegty Rewident
Arkadiusz Krasowski
Biegty Rewident

nr 10018

Warszawa, dnia 23 maja 2016 roku

BANK BPS S.A.
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the employees of the Office of the Polish Financial
Supervision Authority, with regard to liquidity risk
and capital adequacy. Detailed arrangements of the
inspection were presented in the report provi-
ded to the Bank on 28th January 2016. On 18th
March 2016, the Bank received the letter from
the head of the Financial Supervision Authori-
ty in which recommendations were outlined with
regard to liquidity and financial risks and with
regard to capital adequacy. The Bank is curren-
tly developing a detailed schedule of tasks rela-
ted to the realization of the recommendations.

7. Materiality levels

While establishing the materiality levels, professional
judgment was used, accounting for specific charac-
teristic related to the Bank. This was established with
consideration for both quantitative and qualitative
aspects.

8. The use of specialists’ work

During our audit we made use of the results of studies
made by independent certified property valuers
—in the calculations related to the level of write-offs
from impairment losses on credit receivables,
the Bank accounted for the value of the subjects
of securities according to the evaluations prepared
by the property valuers on the Bank's commission.

On behalf of

Ernst & Young Audyt Polska spatka

7 ograniczong odpowiedzialnoscia sp. k
Rondo ONZ 1, 00-124 Warsaw

Statutory register number 130

Key Certified Auditor
Arkadiusz Krasowski
Certified Auditor

no. 10018

Warsaw, 23rd May 2016



Rachunek zyskow i strat

Dziatalnos¢ kontynuowana (w tys. zt)

SYTUACJA FINANSOWA
BANK'S FINANCIAL

Profit and loss account
Continuing operations (in KPLN])

Przychody z tytutu odsetek
Interest income

Koszty z tytutu odsetek
Interest costs

Wynik z tytutu odsetek
Net interest income

Przychody z tytutu prowizji i optat
Income from commissions and fees

Koszty z tytutu prowizji i optat
Costs from commissions and fees

Wynik z tytutu prowizji i optat
Net income from commissions and fees

Przychody z tytutu dywidend
Dividend income

Wynik na aktywach i zobowigzaniach finansowych
wycenianych do wartosci godziwej przez rachunek zyskow
i strat araz wynik z pozycji wymiany

Result on financial assets and liabilities measured
at fair value through prafit and loss account and FX result

Wynik na dziatalnosci inwestycyjnej
Result of investment activity

Wynik na dziatalnosci podstawowej
Result on main operations

Pozostate przychody operacyjne
Other operating income

Pozostate koszty operacyjne
Other operating costs

Pozostate przychody i koszty operacyjne netto
Other net operating income and costs

Ogolne koszty administracyjne

General administrative costs

Wynik odpisaw z tytutu utraty wartosci aktywdw oraz rezerw
na zobowigzania pozabilansowe

Result from write-offs on financial assets impairment and
provisions for off-balance liabilities

Wynik na dziatalnosci operacyjnej
Operating result

Rok zakonczony Rok zakonczony 31 grudnia
31 grudnia 2015 2014, dane przeksztatcone”
Year ended 31st Year ended 31st December
December 2015 2014 restated data”
468704 035084

-223 372 -368 623
245132 2606 461

60 547 06 063

-22 241 -20 067

47 306 45096

2140 2937

14 627 17591

14968 18759

324 173 351744

37315 25295

-26 808 -24779

10 507 516

-220 896 - 220 551

-100 979 -303 824

3805 -181 115

Podatek dochodowy:

Income tax:

- biezacy podatek dochodowy

- current income tax

- odroczony podatek dochodowy
- deferred income tax

-1818 22157
0 306
-1818 21891

BANK BPS S.A.
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SYTUACJA FINANSOWA
BANK'S FINANCIAL

Rok zakonczony Rok zakariczony 31 grudnia
31 grudnia 2015 2014, dane przeksztatcone”
Year ended 3l1st Year ended 31st December
December 2015 2014 restated data”

Zysk (strata) na akcje (w z):

Earnings (loss) per share for the

business year (in PLN):

- podstawowy z zysku (straty) za rok obrotowy 00l 049
- basic earnings for the business year ’ '

- rozwodniony z zysku (straty) za rok obrotowy

- diluted earnings for the business year 001 049
W latach zakonczonych odpowiednio dnia 31 In the years ended, respectively, on 31st December
grudnia 2015 roku oraz dnia 31 grudnia 2014 2015 and 31st December 2014, the Bank did not
roku Bank nie prowadzit dziatalnosci zaniechanej. carry discontinued operations.
* Szczegoty przedstawiono w nocie nr 2.10. * Details presented in note No 210.
Rachunek zyskow i strat nalezy analizowaé tgcznie Profit and loss account should be analyzed together
z notami do jednostkowego sprawozdania finanso- with the notes to the individual financial statements,
wego, ktore stanowig integralng czes¢ jednostkowego which form an integral part of the individual financial
sprawozdania finansowego. statements.
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SYTUACJA FINANSOWA
BANK'S FINANCIAL

Sprawozdanie z catkowitych Statement of comprehensive
dochodow (w tys. zt) income (in kPLN)
Rok zakonczony Rok zakaniczony 31 grudnia
31 grudnia 2015 2014, dane przeksztatcone”
Year ended 31st Year ended 31st December
December 2015 2014 restated data”

Pozostate catkowite dochady netto, ktére maoga zostac
przeniesione do wyniku finansowego 65962 16 414
Other net income which can be moved ta financial result

Wycena aktywdw finansowych dostepnych do sprzedazy

Valuation of financial assets available for sale 84 697 21257
- podatek odroczony
- deferred tax -16 001 -4 038

Przeniesienie na wynik finansowy w wyniku sprzedazy

aktywow finansowych z portfela dostepnych do sprzedazy

Moved to financial result due to sale of financial assets

from portfolio of assets available for sale - 4166 -1914
- podatek odroczony 701 364
- deferred tax

Rozliczenie wyceny papierow wartosciowych reklasyfiko-

wanych z portfela dostepnych do sprzedazy do partfela

utrzymywanych do terminu zapadalnosci

Valuation of securities settlements reclassified from ava- 00p 920
ilable for sale portfolio to the portfolio held to maturity

- podatek odroczany 171 175
- deferred tax

Pozostate catkowite dochody netto, ktére nie moga zostac
przeniesione do wyniku finansowegao
Other total net income which cannot be maved

to financial result e -169
Zyski i straty aktuarialne
Actuarial profit (loss) el3 -208
- podatek odroczony
- deferred tax 4l ¥
" Szczegoty przedstawiono w nocie nr 2.10. * Details presented in note No 2.10.
Sprawozdanie z catkowitych dochoddw nalezy anali- Statement of comprehensive income should be
zowac tgcznie z notami do jednostkowego sprawoz- analyzed together with the notes to the individual
Qania finansowego, ktore stanowig integralng czgsc financial statements, which form an integral part
jednostkowego sprawozdania finansowego. of the individual financial statements.

BANK BPS S.A.
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SYTUACJA FINANSOWA
BANK'S FINANCIAL

Financial condition
statement (in kPLN)

Sprawozdanie z sytuac;ji
finansowej (w tys. zt)

31 grudnia 2015 31 grudnia 2014 1 stycznia 2014
31st December dane przeksztatcone® dane przeksztatcone
2015 31st December 1st January
2014 2014
restated data” restated data
Aktywa
Assets
Kasa, $rodki w Banku Centralnym
Cash in hand and balances with the Central Bank 1357048 977 862 730408
Naleznasci od innych bankéw
Receivables from other banks 900 261 364 295 422312
Pochodne instrumenty finansowe
Derivative financial instruments 0133 6292 7130
Aktywa finansowe przeznaczone do obrotu
Financial assets held for trading 34780 0 0
Kredyty i pazyczki udzielone klientom
Loans granted to customers 7370363 7509157 8109 563
Aktywa finansowe dostepne do sprzedazy
Financial assets available for sale 4717108 5243592 7256 337
Aktywa finansowe utrzymywane do terminu zapadalnosci
Financial assets held to maturity 2513 528 2613 603 2439 665
Inwestycje w jednostki podporzadkowane
Investments in associated entities 334947 470339 445239
[apasy
Stocks 1197 1030 1960
Rzeczowe aktywa trwate
Tangible fixed assets 87008 136 968 142 697
Wartosci niematerialne
Intangible assets 58 382 58753 45223
Naleznasci z tytutu biezacego podatku dochodowego
Receivables due ta current income tax 10433 3877 16 538
Aktywa z tytutu odroczonego podatku dochodowego
Assets due to deferred income tax 70005 87336 69 295
Aktywa trwate przeznaczone do sprzedazy
Fixed assets held for sale 4074 9048 832
Inne aktywa
Other assets 58 505 53047 07 475

Zobowigzania
Liabilities

Zobowigzania wabec Banku Centralnego

Liabilities due to the Central Bank 42 44 0
Jobowiagzania wabec innych bankaw

Liabilities due to other banks 13617 643 14701 314 16 674 461
Pochodne instrumenty finansowe

Derivative financial instruments 3419 6722 6139
Zobowigzania wobec klientow

Liabilities due to customers 1975592 2115411 2000054

BANK BPS S.A.
RAPORT ROCZNY
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SYTUACJA FINANSOWA
BANK'S FINANCIAL

31 grudnia 2015 31 grudnia 2014 1 stycznia 2014
31st December dane przeksztatcone® dane przeksztatcone
2015 31st December 1st January
2014 2014
restated data* restated data
obowiazania z tytutu emisji dtuznych papieréw wartosciowych
Liabilities from debt securities issue 1353779 268 503 381762
Pozostate zobowigzania
Other liabilities 118 783 119 654 130 124
Rezerwy
va]sions 12 871 14 205 20 DUE

Kapitat wtasny

Equity

Kapitat zaktadowy

Share capital

Akcje wtasne

Own shares

Kapitat zapasowy

Supplementary capital

Kapitat z aktualizacji wyceny

Revaluation capital

Niepodzielony wynik finansowy z lat ubiegtych
Retained earnings from previous years

Wynik roku biezacego

Prafit far the current period 1987

Pozostate kapitaty
Other capital

354 097 330039 315331

-2133 -3080 -3980

174741 251983 384 100

67112 078 -15 267

-6 265 40 890 -112 026

-158 958 0

52 104 52 194 52 104

* Szczegoty przedstawiono w nocie nr 2.10. " Details presented in note No 2.10.

Financial condition statement should be analyzed
together with the notes to the individual financial
statements, which form an integral part of the indi-
vidual financial statements.

Sprawozdanie z sytuacji finansowej nalezy analizo-
wac tacznie z notami do jednostkowego sprawoz-
dania finansowego, ktore stanowig integralng czesc
jednostkowego sprawozdania finansowego.

BANK BPS SA.
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SYTUACJA FINANSOWA
BANK'S FINANCIAL

Zestawienie zmian Equity
w kapitale wtasnym (w tys. zi) statement (in kPLN])

Za rok zakonczony dnia 31 grudnia 2015
For the year ended on 31st December 2015

Niepodzielony

Kapitat ~ wynik finansowy  Wynik roku Kapitat
Kapitat Kapitat 7 aktualizacji z lat ubiegtych biezacego wtasny
zaktadowy 7apasowy Pozostate wyceny Retained Profit for razem
Share  Akcjewtasne  Supplemen- kapitaty Revaluation earnings from  the current Total equity
capital Own shares tary capital Other capital capital previous years period capital
Kapitat na poczatek okresu
Opening equity 330039 -3980 251983 52194 4871 43 686 -155 489 523 304
Korekta BO*
BO" adjustment 0 0 0 0 -3803 -2796 -3469 -10158
Kapitat na poczatek okresu
po przeksztatceniu
Opening equity after restatement 330039 -3980 251983 52194 978 40890 -158 958 513146
Wynik za okres
Result for the period 0 0 0 0 0 0 1087 1087
Pozostate catkowite dochody netto
Other total net income 0 0 0 0 66134 0 0 66134
Catkowite dochody netto razem
za okres
Total net income for the period 0 0 0 0 66134 0 1987 68 121

Przeniesienie wyniku z at ubiegtych
Previous years' result brought forward 0 0 0 0 0 -158 958 158 958 0

Podziat zysku z przeznaczeniem

na kapitat/pokrycie straty
Appropriation of profit with allocation for

equity / loss coverage 0 0 -111 803 0 0 111 803 0 0
Podwyzszenie kapitatow
Increase in equity 24058 0 35001 0 0 0 0 50149
Odkup/sprzedaz akcji wtasnych
Repurchase/sale of own shares 0 1847 -530 0 0 0 0 1317
Pozostate
Other 0 0 0 0 0 0 0 0
/estawienie zmian w kapitale wtasnym nalezy ana- Equity statement should be analyzed together with
lizowac tacznie z notami do jednostkowego spra- the notes to the individual financial statements,
wozdania finansowego, ktore stanowig integralng which form an integral part of the individual financial
czesc jednostkowego sprawozdania finansowego. statements.
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SYTUACJA FINANSOWA
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Za rok zakonczony dnia 31 grudnia 2015
Dane przeksztatcone”

For the year ended on 31st December 2015
Restated data”

Niepodzielony
Kapitat ~ wynik finansowy ~ Wynik roku Kapitat
Kapitat Kapitat 7 aktualizacji  z lat ubiegtych biezacego wtasny
zaktadowy Zapasowy Pozostate wyceny Retained Profit for razem
Share  Akcjewtasne  Supplemen- kapitaty Revaluation earnings from  the current Total equity
capital Own shares tary capital Other capital capital previous years period capital
Kapitat na poczatek okresu
Opening equity 315331 -3980 384 100 52194 8079 8004 -117 234 646 494
Korekta BO"
BO" adjustment 0 0 0 0 -23346 -2796 0 -26142
Kapitat na poczatek okresu
po przeksztatceniu
Opening equity after restatement 315331 -3980 384 100 52194 -15 267 5208 -117 234 620 352
Wynik za okres
Result for the period 0 0 0 0 0 0 -158 958 -158 958
Pozostate catkowite dochody netto
Other total net income 0 0 0 0 16 245 0 0 16 245
Catkowite dochody
netto razem za okres
Total net income for the period 0 0 0 0 16 245 0 -158 958 -142713
Przeniesienie wyniku z lat ubiegtych
Previous years' result brought forward 0 0 0 0 0 -117 234 117234 0
Podziat zysku z przeznaczeniem
na kapitat/pokrycie straty
Appropriation of profit with allocation for
equity / loss coverage 0 0 -153 684 0 0 153 684 0 0
Podwyzszenie kapitatow
Increase in equity 14708 0 21567 0 0 0 0 36275
Odkup/sprzedaz akcji wtasnych
Repurchase/sale of own shares 0 0 0 0 0 0 0 0
Pozostate
Other 0 0 0 0 0 0 0 -768

" Szczegoty przedstawiono w nocie nr 2.10.

/estawienie zmian w kapitale wtasnym nalezy anali-
zowac tacznie z notami do jednostkowego sprawoz-
dania finansowego, ktore stanowig integralng czesc
jednostkowego sprawozdania finansowego.

43

* Details presented in note No 2.10.

Equity statement should be analyzed together with
the notes to the individual financial statements,
which form an integral part of the individual financial

statements.
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SYTUACJA FINANSOWA
BANK'S FINANCIAL

Sprawozdanie z przeptywow
pienigeznych (w tys. zi)

Cash flow

statement (in KPLN)

Rok zakonczony Rok zakonczony 31 grudnia
31 grudnia 2015 2014, dane przeksztatcone”
Year ended 31st Year ended 31st December
December 2015 2014 restated data”

Przeptywy srodkew pienieznych z dziatalnosci operacyjnej

Cash flow from operating activities

Zysk (strata) netto

Net profit (loss) 1987 -158 958

Korekty razem:

Total adjustments: -641130 625 888

Amortyzacja

Depreciation 27217 24 400

Odsetki

Interest -31 009 -70169

Dywidendy otrzymane

Dividends received -2 140 -2037

Zysk [strata) z dziatalnosci inwestycyjnej

Profit (loss) on investment activity -4 805 1154

/miana stanu naleznosci od innych bankéw

Change in receivables from other banks -245 962 -124 735

/miana stanu naleznosci z tytutu zakupionych papierow

wartosciowych z otrzymanym przyrzeczeniem odkupu

oraz aktywow finansowych przeznaczonych do obrotu

Change in receivables due to securities acquired under

reverse repurchase agreements and financial assets held 34780 0

for trading

/miana stanu aktywow z tytutu pochodnych

instrumentow finansowych

Change in assets from derivatives 159 838

Imiana stanu kredytow i pozyczek udzielonych klientom

Change in loans and credits to customers 138793 600 407

/miana stanu inwestycyjnych papierow wartosciowych

Change in investment securities 608 124 2041171

/miana stanu naleznosci z tytutu biezacego

podatku dochodowego

Change in receivables due to current income tax -4 530 10601

Imiana stanu aktywa z tytutu odroczonego

podatku dochodowego

Change in assets due to deferred income tax 1818 28155

/miana stanu pozostatych aktywow

Change in other assets 1130 35342

/miana stanu zobowigzan wobec Banku Centralnego

Change in ligbilities payable to the Central Bank -2 44

Imiana stanu zobowigzan wabec innych bankew

Change in liabilities payable to other banks -079 742 -1975 673

/miana stanu zobowigzan z tytutu

pochadnych instrumentow finansowych

Change in liabilities due to derivatives -3303 83

Zmiana stanu zobowigzan wobec klientow

Change in liabilities to customers -130 819 115537

/miana stanu pozostatych zobowigzan

Change in other liabilities -871 -10470

BANK BPS S.A.
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BANK'S FINANCIAL

Rok zakonczony Rok zakonczony 31 grudnia
31 grudnia 2015 2014, dane przeksztatcone”
Year ended 31st Year ended 31st December
December 2015 2014 restated data®

Przeptywy $rodkow pienieznych z dziatalnosci operacyjnej

Cash flow from operating activities

/miana stanu rezerw

Change in provisions -1394 -5737

Inne korekty

Other adjustments 20092 13787

Przeptywy $rodkow pienieznych z dziatalnosci inwestycyjnej
Investment cash flow

Wptywy

Inflows 217 392 130 439
Zbycie udziatéw lub akcji w jednostkach zaleznych

Sale of participations or shares in subsidiaries 13 806 36 021
Zbycie inwestycyjnych papierow wartosciowych

Sale of investment securities 83 634 0

Zbycie wartosci niematerialnych
oraz rzeczowych aktywow trwatych

Sale of intangible assets and tangible fixed assets 45131 470
Likwidacja podmiotow zaleznych

Liquidation of subsidiaries 373 0
Dywidendy otrzymane

D%endsyrece%\;ed 2140 2037
Odsetki otrzymane

Interest received 62 221 66 621
Inne wptywy inwestycyjne

Other inflows from investment activities 10 047 24 390
Wydatki

Outflows 122 409 302768
Nabycie udziatow Lub akcji w jednostkach zaleznych

Purchase of participations or shares in subsidiaries 107 897 09 253
Nabycie inwestycyjnych papierow wartosciowych

Purchase of investment securities 0 169 374

Nabycie wartosci niematerialnych
oraz rzeczowych aktywow trwatych

Purchase of intangible assets and tangible fixed assets 14512 34141
Sprawozdanie z przeptywow pienieznych nalezy Cash flow statement should be analyzed together
analizowac tacznie z notami do jednostkowego with the notes to the individual financial statements,
sprawozdania finansowego, ktore stanowig integral- which form an integral part of the individual financial
ng czese jednostkowego sprawozdania finansowego. statements.
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Rok zakonczony Rok zakaniczony 31 grudnia
31 grudnia 2015 2014, dane przeksztatcone
Year ended 31st Year ended 31st December
December 2015 2014 restated data®

Przeptywy srodkow pienigznych z dziatalnosci finansowej

Cash flow from financial activities

Wptywy

Inflows 2132 909 37148

Wptywy z tytutu emisji dtuznych papieréw wartasciowych

Inflows from issue of debt securities 2071449 0

Wptywy z emisji i doptat do kapitatu

Inflows from issue and additional value to equity 60143 37148

Inne wptywy finansowe

Other financial inflows 137 0

Wydatki

Outflows 1119 555 87 267

Rozliczenie kosztow emisji

Issues costs calculations 1897 872

Sptaty dtugoterminowych kredytéw i pozyczek

Repayment of long-term loans and credits 102 889 0

Zmniejszenie stanu zobowigzan

7 tytutu emisji dtuznych papieréw wartosciowych

Decrease in liabilities due to the issue of debt securities 1012286 83262

Ptatnosci zobowigzan z tytutu umow leasingu finansowego

Payment of liabilities due to financial leasing contracts 490 276

Inne wydatki finansowe

Other financial expenditure 1003 2857

Bilansowa zmiana stanu srodkdéw pienigznych, w tym 469194 244 482
Balance sheet change in cash, including
- zmiana stanu srodkow pienieznych

Z tytutu réznic kursowych

-change in cash due to exchange rate differences 4715 -5282
Srodki pieniezne na poczatek okresu
Cash opening balance 1088 819 844 337

- érodki 0 ograniczonej mozliwosci dysponowania

- cash with restricted availability 0 0
" Szczeqoty przedstawiono w nocie nr 2.10. " Details presented in note No 2.10.
Sprawazdanie z przeptywow pienieznych nalezy ana- Cash flow statement should be analyzed together
lizowac tacznie z notami do jednostkowego spra- with the notes to the individual financial statements,
wozdania finansowego, ktore stanowig integralng which form an integral part of the individual financial
czesct jednostkowego sprawozdania finansowego. statements.
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Akcjonariat Banku na dzien 31 grudnia 2015 roku:
Shareholding structure of the Bank as of 31st December 2015

Liczba akgji (szt)

Liczba gtosow (%)

Udziat w kapitale

Number of shares Number of votes (%) zaktadowym (%)
Share in base capital (%)

Banki Spotdzielcze
Cooperative Banks
- Banki Spotdzielcze Zrzeszone
- Affiliated Cooperative Banks 201032 418 8245 8245
- Banki Spotdzielcze Niezrzeszone
- Non-Affiliated Cooperative Banks 1344 431 038 0238
- Banki Spotdzielcze Wspdtpracujgce
- Cooperating Cooperative Banks 6806 193 192 102
Inne banki polskie
Other Polish Banks 11452 808 323 323
Banki zagraniczne
Foreign Banks 4217 815 119 119
Pozostali akcjonariusze:
Other shareholders
- 0soby fizyczne
- natural persons 1503 970 043 043
- pozostali
- other 36231 029 1023 1023
Bank BPS SA.
Bank BPS SA. 607788 017 017
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Akcjonariat Banku na dzien 31 grudnia 2014 roku:
Shareholding structure of the Bank as of 31st December 2014

Liczba akgji (szt) Liczba gtosow (%) Udziat w kapitale
Number of shares Number of votes (%) zaktadowym (%)
Share in base capital (%)

Banki Spotdzielcze
Cooperative Banks
- Banki Spotdzielcze Zrzeszone

- Affiliated Cooperative Banks 267 379 900 8102 8102
- Banki Spétdzielcze Niezrzeszone

- Non-Affiliated Cooperative Banks 1600 281 051 05l
- Banki Spotdzielcze Wspotpracujgce

- Cooperating Cooperative Banks 6806193 200 206
Inne banki polskie

Other Polish Banks 11 452 898 347 347
Banki zagraniczne

Foreign Banks 4217 815 128 128

Pozostali akcjonariusze:
Other shareholders

- 0soby fizyczne

- natural persons 1841003 056 096
- pozostali

- other 35507 067 1076 1076
Bank BPS SA

Bank BPS SA 1134 268 034 034

BANK BPS S.A.
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Sytuacja finansowa
zrzeszonych bankow spdtdzielczych

Wedtug stanu na 31 grudnia 2015 roku dziatalnosc
prowadzito 560 bankaow spotdzielczych zrzeszonych
w dwach strukturach oraz Krakowski Bank Spotdzielczy
dziatajgcy samodzielnie | wspotpracujacy z Ban-
kiem BPS S.A. W 2015 roku liczba bankow spot-
dzielczych zmniejszyta sig o trzy, co byto wynikiem
potgczenia sie badZ przejecia jednostek z podmio-
tami silniejszymi kapitatowo i arganizacyjnie. Bank
BPS SA zrzeszat 358 bankow, tj. 6381% tacznej liczby
bankow spotdzielczych tego sektora.

Zestawienie podstawowych danych wg stanu na 31.12.2015 roku
ilustrujacych pozycje bankow zrzeszenia Banku BPS SA. w sektorze bankowosci spotdzielczej (w tys. zt):

Presentation of the basic data as at 31st December 2015,

Financial situation
of associated cooperative banks

As of 31st December 2015 there were 560 coope-
rative banks associated with two affiliating struc-
tures, and Krakowski Bank Spotdzielczy, operating
independently in cooperation with Bank BPS SA.
In 2015, the number of Cooperative Banks decreased
by three, which was a result of mergers with the en-
tities of a stronger organisational and capital base.
Bank BPS SA associated 358 banks, i.e. 63.81%
of the total number of banks from the cooperative
banking sector.

illustrating the position of BPS S.A Association banks within the sector of cooperative banking (in kPLN):

Wyszczegolnienie SEKTOR BS zrzeszone Udziat
Specification SECTOR 7 Bankiem BPS SA. w sektorze (%)
Cooperative Banks Share
(BS) associated with inthe sectar (%)
BPS SA
Suma bilansowa
Balance sheet total 108 225 459 66 389 222 6134
Fundusze wtasne
Own funds 10 534 338 6393439 60,60
Naleznosci brutto od klientow i sektora
instytucji rzgdowych i samorzadowych
Gross receivables from customers and govern-
mental and self-governmental institutions 65 668 287 39 211 903 3971
Zobowigzania wobec klientow i sektora
instytucji rzgdowych i samorzadowych
Gross liabilities to customers and govern-
mental and self-governmental institutions 93 541 847 57758 362 6175
Przychody z odsetek
Interest income 4237739 2 573 026 60,72
Koszty dziatania banku
Overhead costs 3005113 1858 640 60,05
Wynik dziatalnosci bankowej
Result on banking operations 4 240 655 2564 080 6046
Wynik finansowy brutto
Gross profit 694 218 462 083 66,56
Wynik finansowy netto
Net profit 524 449 359 033 6846
Liczba BS
Number of cooperative banks 561 358 6393

BANK BPS S.A.
RAPORT ROCZNY

a0



Bilans Zrzeszonych
Bankow Spotdzielczych

W 2015 roku nastgpit wzrost skali dziatalnosci pro-
wadzonej przez zrzeszone banki spotdzielcze, mie-
rzonej poziomem sumy bilansowej. Wedtug stanu na
31.12.2015 roku suma bilansowa zrzeszonych ban-
kow tacznie wynosita 66 389 min zt. W porawnaniu
z koncem 2014 . wzrosta 0 7,89% [t]. 0 4852 min zt).
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Balance Sheet of the
Associated Cooperative Banks

In 2015 there was an increase of activity scale per-
formed by the associated Cooperative Banks measu-
red with the level of the balance sheet value. As of
31st December 2015 the total balance sheet value
of the associated banks amounted to 66 389 mPLN.
In comparison with the end of 2014, it grew by
789%,lie. 4 852 mPLN).

31122014
W 3110205

A Liczba bankow spétdzielczych
Number of Cooperative Banks

B’ suma bilensowa wmtn 2t
Balance sheet total (mPLN)
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Najliczniejszg grupe na koniec 2015 roku stanowity
banki, ktarych aktywa zawieraty sie w przedziale od
100 mtn zt do 200 mln zt. W tej grupie w badanym
okresie liczba bankow zwiekszyta sie 0 9. 0 5 wzrosta
liczebnose grupy bankow o sumie w przedziale od
200 mln zt do 500 mln zt. Grupa bankow o akty-
wach powyzej 1000 min zt pozostata na tym samym
poziomie. Natormiast 0 10 zmniejszyta sie liczebnose
grupy bankow o aktywach ponizej S0 min zt, a 0 8
w grupie o aktywach od 50 mln zt do 100 mln zt.
Liczba bankow o aktywach od 500 mln zt do 1000
mln zt zwiekszyta sie 0 2.
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As of the end of 2015, the largest group were
the banks whose assets varied from 100 mPLN
to 200 mPLN. Within this group, over the given
period of time the number of banks increased
by 9. The number of banks with assets from 200
mPLN to 500 mPLN increased by 5. The number
of banks with assets above 1 000 mPLN rema-
ined unchanged, whereas the number of banks
with assets below 50 mPLN decreased by 10,
and in the group of banks with assets from 30
mPLN to 100 mPLN decreased by 8. The number
of banks with assets from 500 mPLN to 1 000 mPLN
increased by 2.

BANK BPS S.A.
ANNUAL REPORT 2015
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Aktywa zrzeszonych bankow spotdzielczych (w tys. zt)
Assets of Affiliated Cooperative Banks (in kPLN)

Wyszczegolnienie
Specification

Aktywa razem

Total assets

Kasa i operacje z bankami centralnymi
Cash and operations with central banks
Aktywa finansowe przeznaczone do abrotu
Financial assets held for trading

Aktywa finansowe dostepne do sprzedazy
Financial assets available for sale
Kredyty i inne naleznosci

Loans and other receivables

Inwestycje utrzymywane do terminu zapadalnosci
Held-to-maturity investments

Rzeczowe aktywa trwate

Tangible fixed assets

Wartosci niematerialne i prawne
Intangible assets

Aktywa z tytutu podatku dochodowego
Income tax assets

Pozostate aktywa

Other assets

Aktywa trwate zaklasyfikowane jako
przeznaczone do sprzedazy

Fixed assets classified for sale

W strukturze aktywow zrzeszonych bankow spot-
dzielczych, wg stanu na 31.12.2015 roku, najwiekszy
udziat stanowity kredyty i inne naleznosci - 79,21%,
na ktore sktadaty sie przede wszystkim kredyty
udzielone klientom sektora niefinansowego oraz in-
stytucji rzadowych i samorzadowych, a takze srodki
ulokowane w banku zrzeszajgcym. Kolejng pozycja
byty inwestycje utrzymywane do terminu zapadalnosci
- 0,25% - oraz rzeczowe aktywa trwate - 2,18%.
Udziat pozostatych sktadnikow aktywow tacznie
wynosit 9,36%.

BANK BPS S.A.
RAPORT ROCZNY

2014 2015
61536 695 66 380 222
1165481 1251851
75 861 82176
3247787 4294 235
50451758 92 583 589
4708 924 6140868
1416481 1447 660
25589 25832
160 960 171239
230930 298 506
o2 924 03 246

2

In the structure of the associated Cooperative Banks'
assets, as of 31st December 2019, the biggest sha-
re was contributed by loans and other liabilities —
79.21%, which consisted mostly of loans granted for
nan-financial sector customers, governmental and
self-governmental institutions, as well as assets
allocated within associating bank. The next entries
were held-to-maturity investments accounting for
9.25% and material fixed assets - 218%. The rema-
ining assets totalled 9.36%.
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Pasywa zrzeszonych bankow spotdzielczych (w tys. zt)
Liabilities of Affiliated Cooperative Banks (in kPLN]

Wyszczegolnienie
Specification

Pasywa razem

Total liabilities

Zobowigzania finansowe wyceniane wedtug
zamortyzowanego kosztu

Financial liabilities valued according to depreciated cost
Rezerwy

Provisions

Zobowigzania z tytutu podatku dochodowego
Income tax liabilities

Inne zobowigzania

Other liabilities

Rezerwa na ryzyko ogolne

General risk provision

Przychody zastrzezone

Reserved income

Kapitaty

Capital

Najwiekszy udziat w strukturze pasywow stanowity
zobowigzania finansowe wyceniane wg zamorty-
zowanego kosztu - 88,74%, w sktad ktorych wcho-
dzity srodki klientow zgromadzone na rachunkach.
Kolejng pozycjg byty kapitaty — 9,78%, za$ pozostate
pasywa 1,48%.

2014 2015
61536 695 66 389 222
34 319 883 58 014 388

152 860 160743
42999 30831
293 872 301143
111 957 110438
373 965 367 631
6241139 0495 048

33

The biggest share in liabilities structure was held
by financial liabilities valued with depreciated costs
- 8874 % , constituted by customers funds accu-
mulated on the accounts. The second item were
capitals — 0.78 %, whereas the remaining liabilities
totalled - 148 %.

BANK BPS S.A.
ANNUAL REPORT 2015
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Dziatalnosc kredytowa
Bankow Spotdzielczych

Lending Activity
of Cooperative Banks

Podstawowa pozycje w strukturze aktywow stanowi-
ty tradycyjnie kredyty i inne naleznosci od podmio-
tow sektora niefinansowego oraz sektora instytucii
rzagdowych i samorzadowych, ktore na koniec grudnia
2015 roku wynaosity 59,06%. WartoSc tej pozycji
w ciggu 12 miesigey zwigkszyta sig 0 2267 miln zt
(0 6,14%), osiggajac poziom 39 212 min zt na koniec
okresu sprawozdawczego. W portfelu kredytowym
dominowaty kredyty udzielone sektorowi niefinan-
sowemu. lch wielkoS¢ uksztattowata sie na poziomie
34 989 miln zt i stanowita 89,23% tacznego obliga
kredytowego. Najwyzsze tempo wzrostu w tej grupie
kredytow wykazywaty kredyty dla 0s6b prywatnych
(11,15%), w dalszej kolejnosci kredyty dla przedsie-
biorstw (7,21%) oraz kredyty dla instytucji niekomer-
cyjnych dziatajgcych na rzecz gospodarstw domo-
wych (7,16%). W nieco mniejszym stopniu wzrosty
kredyty dla przedsigbiorcow indywidualnych (3,78%)
i rolnikaw indywidualnych (2,31%).

Struktura podmiotaowa kredytow
sektora niefinansowego
Subjects’ structure of non-financial credits

32,66%

24,59%

Osoby prywatne
Natural persons

23,92%

17,78%

1,04%

Traditional loans and other liabilities from the non-
-financial, governmental and self-governmental
sectors constitute the main item in the structure of
assets. At the end of December 2015 they amounted
to 59.06%. The value of this item increased within 12
months by 2 267 mPLN (by 6.14%), reaching 39 212
mPLN at the end of the reporting period.

The loan portfolio was dominated by loans accom-
modated to non-financial sector, which totalled
34 089 mPLN and constituted 89.23% of the total
loan commitments. The highest growth rate in this
group of loans was shown by loans accommodated
to natural persons (11.15 %), to companies (7.21 %),
and non-profit institutions supporting households
(716%). Loans for individual entrepreneurs and indi-
vidual farmers noted a slightly lower growth of 3.78%
and 2,31%, respectively.

32,60% =

i

23,92%

Kredyty udzielone przedsiebiorstwom stanawity 32,66%, rolnikam indywidualnym - 24,59%, osobom prywatnym - 23,92%, przedsigbior-
com indywidualnym - 17,78%. Udziat kredytow instytucji niekomercyjnych dziatajacych na rzecz gospodarstw domowych wyniast 1,04%.
Credits to enterprises constituted 32.66%; to individual farmers — 24.59%, natural persons - 23.92%, individual entrepreneurs — 17.78%
The share of credits to non-profit institutions supporting households amounted to 1.04%.

BANK BPS S.A.
RAPORT ROCZNY
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Dziatalnosc
depozytowa

Deposits
activity

Depozyty w bankach spotdzielczych Grupy BPS,
w porownaniu ze stanem sprzed roku, wzrosty
04557 min zt (0 8,61%) i na kaniec grudnia 2015 roku
wynosity 57 489 min zt. Na baze depozytowg sktadaty
sie depozyty sektora niefinansowego — 53 367 min zt
— oraz sektora instytucji rzgdowych | samorzadowych
- 4122 mln zt. O wysokiej dynamice jej rozwoju
zdecydowaty przede wszystkim depozyty przedsie-
biorcow indywidualnych - srodki tych podmiotow
wzrosty 0 12,01% — oraz przedsiebiorstw — 0 9,56%.
W mniejszym stopniu wzrosty depozyty 0sob pry-
watnych (0 8,58%), rolnikow indywidualnych (0 7,78%)
oraz instytucji niekomercyjnych dziatajgcych na
rzecz gospodarstw domowych (0 7,74%).

Struktura depozytow sektora niefinansowego
Deposit structure of non-financial loans

73,36%

9,52%

Depozyty przedsigbiorstw
Deposits of enterprises

8,09%

9,66%

2,80%

Deposits lodged within BPS Group's Cooperative
Banks in comparison with the end of 2014 incre-
ased by 4 557 mPLN (by 8.61 %) and at the end of
December 2015 totalled 57 489 mPLN. The deposit
base consisted of deposits of non-financial sector
- 33 367 mPLN and deposits of the governmen-
tal and self-governmental sectors - 4 122 mPLN.
The high dynamics of its development was caused
mainly by the deposits of individual entrepreneurs
- the contribution of these entities increased by 1201 %
— and companies — by 9.56%. Depasits of natural per-
sons, individual farmers, and non-profit institutions
supporting households increased to a lower extent,
by 8.58%, 778 % and 774 %, respectively.

713,36%

-

5,66%

W strukturze podmiotowej depozytew sektora niefinansowego dominowaty srodki 0séb prywatnych; ich udziat wynosit 73,36%. Depozyty
rolnikéw indywidualnych stanowity 9,52%, przedsigbiorstw — 8,65%, przedsiebiorcow indywidualnych — 5,66% — oraz instytucji nieko-
mercyjnych dziatajacych na rzecz gospodarstw domowych - 2,80%.
Non-financial deposits sector’s structure was dominated by individual persons’ funds with a share of 73.36 %. Deposits of individual
farmers were 9.52%, enterprises — 8.65%, individual entrepreneurs - 5.66% — and non-profit institutions supporting households — 2.80%.

S

BANK BPS S.A.
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Wynik finansowy
i efektywnosc dziatania

Wynik finansowy netto bankow spotdzielczych
wypracowany w 2015 roku wyniost 359,0 min zt i byt

0 96,9 mln zt [o 21,25%) nizszy niz w 2014 roku.

Wynik odsetkowy, podstawowa pozycja wyniku dzia-
talnosci bankowej (stanowit 74,11%), w 2015 roku byt
0 3,98% nizszy niz rok wczesniej. Wynik z tytutu optat
i prowizji — drugie pod wzgledem wielkosci zrodto
wyniku dziatalnosci bankowej, stanowit 23,90%

i zmniejszyt sie 0 1,93%.

Financial result
and activity effectiveness

The net financial result of Cooperative Banks in 2015
amounted to 359.0 mPLN and was by 96.9 mPLN (by
2125 %) lower than in 2014,

Interest income result, the main item in bank’s
activity result (it amounted to 74.11%), was in 2015 by
3.98% lower than in the previous year. Net income
from fees and commissions — the second largest
source of income from banking activity, amounting
to 23.90% - decreased by 1.93%.

Wskaznik 31122014 31122015 Zmianyw pp./tys. zt

Ratio 2015/2014
Changes in pp/kPLN

2015/2014

Wskaznik C/1 (%)

Cost Income Ratio (%) 68,30 74,01 571

ROE netto (%)

ROE Net (%) 8,24 617 -2,07

ROA netto (%)

ROA Net (%) 077 056 -021

Aktywa na zatrudnionego (tys. z8

Assets per employee (KPLN] 3118 3421 303

Zysk brutto na zatrudnionega [tys. zt)

Gross profit per employee (KPLN) 3024 2381 -6,43

W 2015 roku pogorszyta sie efektywnosc kosztowa
bankaw. Wskaznik kasztow operacyjnych (C/1) wynidst
74.01% 1 byt wyzszy niz w 2014 roku 0 571 p.p. Gtowng
przyczyna byt wzrost kosztow dziatania banku oraz
obnizenie wyniku odsetkowego. Na 31.12.2015 roku
wskaznik rentownosci aktywow (ROA) wynosit 0,56%,
a wskaznik rentownosci funduszy (ROE] osiggnat
poziom 6,17%. Aktywa na jednego zatrudnionego
wynosity 3421 tys. zt i wzrosty 0 303 tys. zt
w poréwnaniu ze stanem na 31 grudnia 2014 roku,
natomiast zysk brutto na zatrudnionego wyniost
2381tys. zti byt nizszy 0 6,43 tys. zt niz rok wezesnie).

BANK BPS S.A.
RAPORT ROCZNY
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In 2015 banks cost effectiveness declined. Cost
Income Ratio (C/1) was 74.01% and was higher than
in 2014 by 5.71%. The main reason was the incre-
ase in the Bank’s operating costs and the decrease
of interest income result. As of 31st December 2015,
the return on assets (ROA) was 0.36%, while return
on equity (ROE) reached the level of 6.17%. Assets per
employee amounted to 3 421 kPLN and increased by
303 kPLN, in comparison with 31st December 2014,
while gross profit per employee amounted to 2381
KPLN and decreased, respectively, by 6.43 kPLN.



